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Complessocomeunpuzzle,dinamicocomeunsottomarino,precisocomeunorologioal quarzo:ogni

hotel,nelcorsodiunagiornata,èil teatrodiunostraordinarionumerodirituali,mansionieoperazioni.

Daiportieri, ai receptionists, al personaledel servizioai piani, dai camerieri agli chefpassandoper

lostaff cheallestiscesalemeetingebanchetti,si trattadiunecletticocontenitoredi talenti,profes-

sionalitàepersone.Edèproprioaqueste,a tutte lepersonechelavoranonelsettorealberghierocon

energiaepassione,cheSchönhuberFranchidedicaquestonuovocatalogodi“strumentidelmestiere”,

Technical equipmenT.

Ascomplexas a puzzle,as dynamicas a submarine,as precise as a quartzwatch: in thecourseof

a singleday, eachhotel is thesceneofanextraordinarynumberofrituals, functionsandoperations.

Fromporterstoreceptioniststochambermaids,fromwaiterstochefstostaff settingupmeetingand

banquetingrooms,thehotel is aneclectic containerof talent, professionalismandpeople.Andit is

preciselytothesepeople- toall thepersonnelworkinginthehotelsectorwithenergyandenthusiasm

- thatSchönhuberFranchidedicatesthisnewcatalogueof“professionaltools”,Technical equipmenT.

KomplexwieeinPuzzle,dynamischwieeinU-Boot,präzisewieeineQuarzuhr:jedesHotelist imTages-

verlaufderSchauplatzeineraußerordentlichenZahlvonRitualen,AufgabenundArbeitsschritten.Von

denPortiers,zudenReceptionisten,demServicepersonalaufdenEtagen,denKellnernunddenChef-

köchen,sowiedenMitarbeiternzurGestaltungderRäumlichkeitenfürMeetingsundBanketts,handelt

essichumeinenvielseitigenPoolanTalenten,BerufszweigenundPersonen.GenaudiesenPersonen,

diemitEnergieundLeidenschaft imHotelsektortätig sind,widmetSchönhuberFranchidiesenneuen

Katalogmit“Arbeitsgeräten“,Technical equipmenT.

nostrolavoro.”
FEDERICOFRANCHI

“ l e creazioni
più belle nascono dalla
profondapassioneper il
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Technical equipmenT

Luggage trolleys, laundrybagholders, trayracks, minibars, food-warmers, foldingandstackable chairs for conventions, tables

anddancefloorsarejust someoftheprotagonistsofthehuge, versatilerepertoireoftechnical articlespromotedbyTechnical
equipmenT forthehospitalityindustry. Thecatalogueisdividedintotwomainsections, thefirst isdedicatedtothelobbyarea
andtoroomservice, thesecondtoequipment andaccessoriesforconventionsandeventsof variouskinds.Of thematerialsused,

thedominatingleitmotivisanodisedaluminium.Light, strong,veryeasytohandle, it lendsitselfwithequal easetochairsforcon-

gresses,asitdoestosturdyluggagetrolleys,provingitselftobetheleadingmaterial inthesectoroftechnicalhotelequipment.
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f ranchiTechnical equipmenT

lobby

housekeeping

laundry service

minibar

office

room service

banqueTing 60-133 SEDIEIMPILABILI

SEDIEPIEGHEVOLI

TAVOLI PIEGHEVOLISURUOTE

TAVOLI PIEGHEVOLI

PALCOSCENICI/SKIRTING

PISTEDABALLO

PARETIMOBILI /PODIO

Tables 134-144 BASIPERTAVOLI /PIANIFISSI

8-17

18-29

30-33

34-39

40-47

48-59

PIANITRASFORMABILI
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a line of outstanding quality, handsome luggage trolleys and stands in gold and silver coloured aluminium,
for greeting your guests with impeccable elegance and efficiency. The use of anodised aluminium, which
does not require daily polishing and technical features such as shockproof no-marking rubber buffers,
provide these trolleys with exceptional sturdiness and manoeuvrability. in the palazzio and sevilla models,
the upper disk can be personalised with your serigraphed logo, to give your lobby additional style and at-
mosphere.
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l obby
palazzio /sevilla: carrelli porTabagagli /luggage Trolleys /kofferwagen
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l obby
eldorado /california: carrelli porTabagagli /luggage Trolleys /kofferwagen
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accessori /accessories /zubehöre

surichiesta il carrellopuòessere dotatodi protezioni adarco
inalluminiosui lati minori per evitare che i bagagli piùpiccoli
possanocadere a terra.

on request the trolley can be furnished with hoops on ends to
holdsmaller items.

auf wunsch ist der wagen mit seitenstangen aus aluminium
erhältlich.

......01 f initura argento /silver finish /

accessori /accessories /zubehöre

disco superiore per carrello palazzio. e’ inoltre possibile
serigrafare il vostro logo sul disco superiore del carrello
palazzio.

Top disk for palazzio trolley. it is also possible to personalise
thedisk of palazzio trolleywitha special logo.

scheibe für l ogo für wagen palazzio. auf wunsch kann man
auch einl ogoauf der scheibe eingedrucktwerden.

carrelli porTabagagli palazzio l uggage Trolleys palazzio kofferwagen palazzio

elegante carrello portabagagli in alluminio elegant luggage trolley anodised gold polish eleganter gepäckwagen aus anodisiertem
anodizzato oro con base rivestita in moquet- in aluminium with base covered with brown aluminium in goldfarbe. die plattform ist
te marrone, asta porta abiti, protezione an- carpet, garment rail, all round buffer strip, mit braunem Teppich belegt, der wagen hat
tiurto perimetrale in gomma non tracciante, rubber wheels Ø20 cm (two fixed and two einen kleiderbügel, eine umlaufende stoß-
ruote in gomma Ø20 cm (di cui due orienta- swivel) and decorative top disk covered with leiste, gummiräder Ø 20 cm (geeignet für
bili) e disco superiore lucido o ricoperto di carpet matching the base or polished ano- innenflächen, Teppichböden oder homogene
moquette con possibilità di personalizzazio- dised with possibility of personalisation. The und flache außenflächen), zwei festgestellte
ne. l a qualità del telaio fa sì che non debba durable gloss finish requires no daily polish. und zwei l enkräder mit aufhängungen in
essere lucidato quotidianamente. l a forcella wheel forks and flasks are brass finished. on goldfarbe verchromt. aufgrund der höhen
della ruota è in ottone cromato. su richiesta request the trolley can be furnished withdif- qualität des r ahmens ist eine tägliche r eini-
sono disponibili differenti colori della mo- ferent colouredcarpet. gung nicht nötig. verschiedene Teppichfar-
quettedi rivestimento. benerhältlich.

601112 conruoteingommaØ20cmconfreni/withrubberwheelsØ20cmwithbrakes /mit gummirädernØ20cmmitfeststellbremsen

601122 external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5 cm (geeignet für unebeneaußenflächen)

601132 conruote gonfiabili Ø22,5 cm con freni/with pneumatic wheels Ø22,5 cm withbrakes /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5

w 117 d 65 h 188cm 46 kg

conruote gonfiabili Ø22,5 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø22,5 cm (suitable for

cm mit f eststellbremsen

verarbeitung in silberfarbe

carrelli porTabagagli sevilla

carrello portabagagli individuali in allumi-
nio anodizzato argento con base rivestita in
moquette blu, astina porta abiti, protezione
antiurto perimetrale in gomma non trac-
ciante, ruote in gomma Ø16 cm (di cui due
orientabili) e parte frontale provvista di di-
sco lucido o rivestito di moquette con possi-
bilità di personalizzazione. su richiesta sono
disponibili differenti colori della moquette di
rivestimento.

602011 conruote gonfiabili Ø22,5 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø22,5 cm (suitable for

l uggage Trolleys sevilla

Trolley with round tube frame anodised sil-
ver polish in aluminium, base covered with
blue carpet, garment hanger, all round buf-
fer strip, rubber wheels Ø 16 cm (two fixed
and two swivel) and decorative disk at both
sides covered withcarpet matching the base
or polished anodised with possibility of per-
sonalisation. on request the trolley can be
furnished withdifferentcolouredcarpet.

kofferwagen sevilla

gepäckwagen aus anodisiertem aluminium
in silberfarbe. die plattform ist mit blauem
Teppich belegt, der wagen hat einen kleinen
kleiderbügel, umlaufende stoßleiste, gum-
miräder Ø 16 cm (zwei festegestellte und
zwei l enkräder). verschiedene Teppichfar-
benerhältlich.

w 90 d 54 h 182cm 46,3 kg

external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5 cm (geeignet für unebeneaußenflächen)

carrelli porTabagagli sevilla

carrello portabagagli individuali in alluminio
anodizzato oro con base rivestita in moquet-
te marrone, astina porta abiti, protezione
antiurto perimetrale in gomma non trac-
ciante, ruote in gomma Ø16 cm (di cui due
orientabili) e parte frontale provvista di di-
sco lucido o rivestito di moquette con possi-
bilità di personalizzazione. su richiesta sono
disponibili differenti colori della moquette di
rivestimento.

602112 conruote gonfiabili Ø22,5 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø22,5 cm

l uggage Trolleys sevilla

Trolley with round tube frame anodised
gold polish in aluminium, base covered with
browncarpet, garment hanger, all roundbuf-
fer strip, rubber wheels Ø 16 cm, two fixed
and two swivel and decorative disk at both
sides covered withcarpet matching the base
or polished anodised with possibility of per-
sonalisation. on request the trolley can be
furnished withdifferentcolouredcarpet.

kofferwagen sevilla

gepäckwagen aus anodisiertem aluminium
in goldfarbe. die plattform ist mit braunem
Teppich belegt, der wagen hat einen kleinen
kleiderbügel, umlaufende stoßleiste, gum-
miräder Ø 16 cm, zwei festegestellte und
zwei l enkräder. verschiedene Teppichfarben
erhältlich.

w 90 d 54 h 182cm 46,3 kg

(suitable for external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5 cm (geeignet für unebene
außenflächen)

eingedruckt werden.

602201

602202 f initura oro /gold finish /verarbeitung in goldfarbe

accessori

disco per carrello sevilla. e’ inoltre
possibile serigrafare il vostrologo sul disco
superioredel carrello sevilla.

disk for sevilla trolley. it is also possible to scheibefür l ogofür wagensevilla. auf wun-
personalise thedisk of sevilla trolleys witha schkannmanaucheinl ogoauf der scheibe
special logo.

accessories zubehöre

601502 f initura oro /goldfinish /verarbeitungin goldfarbe

carrelli porTabagagli palazzio l uggage Trolleys palazzio kofferwagen palazzio

elegante carrello portabagagli in alluminio elegant luggage trolley anodised silver po- eleganter gepäckwagen aus anodisiertem
anodizzato argento con base rivestita in lish in aluminium with base covered with aluminium in silberfarbe. die plattform ist
moquette blu, asta porta abiti, protezione blue carpet, garment rail, all round buffer mit blauem Teppich belegt, der wagen hat
antiurto perimetrale in gomma non trac- strip, rubber wheels Ø20 cm (two fixed and einen kleiderbügel, eine umlaufende stoß-
ciante, ruote in gomma Ø20 cm(di cui due two swivel) and decorative top disk covered leiste, gummiräder Ø 20 cm (geeignet für
orientabili) e disco superiore lucido o rico- with carpet matching the base or polished innenflächen, Teppichböden oder homogene
perto di moquette con possibilità di persona- anodised with possibility of personalisation. und flache außenflächen), zwei festgestellte
lizzazione. l a qualità del telaio fa sì che non The durable gloss finish requires no daily und zwei l enkräder mit aufhängungen in
debba essere lucidato quotidianamente. la polish. wheel forks and flasks are chrome silberfarbe verchromt. aufgrund der höhen
forcella della ruota è cromata color argento. finished. on request the trolley can be fur- qualität des r ahmens ist eine tägliche
surichiesta sonodisponibili differenti colori nishedwithdifferent colouredcarpet. r einigung nicht nötig. verschiedene Teppi-
della moquettedi rivestimento. chfarben erhältlich.

601011 conruote in gommaØ20 cm e freni sulle dueruote orientabili /with rubber wheels Ø20 cm andbrakes onswivel wheels /

601021 conruote gonfiabili Ø22,5 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø22,5 cm (suitable for

601031 conruotegonfiabili Ø22,5 cme freni sulle dueruoteorientabili /withpneumaticwheels Ø22,5 cmandbrakes onswivel

w 117 d 65 h 188cm 46 kg

mit gummirädernØ20 cm undf eststellbremsen auf denl enkrädern

external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5 cm (geeignet für unebeneaußenflächen)

wheels /mit aufblasbaren r ädernØ22,5 cmundf eststellbremsen auf denlenkrädern

601001

601102

602001

602102

......02 f initura oro /gold finish /verarbeitung in goldfarbe

601501 f initura argento /silver finish /verarbeitung in silberfarbe f initura argento/silver finish /verarbeitung in silberfarbe

l obby
carrelli porTabagagli /l uggage Trolleys /kofferwagen
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carrelli porTabagagli eldorado

carrello portabagagli con struttura in allu-
minio non anodizzato, protezione antiurto in
gomma non tracciante su entrambi i lati del
carrello e su ogni angolo, base e lati rivestiti
in resistente moquette rossa e ruote in gom-
ma piena Ø20cm(di cui dueorientabili).

603100 conruote gonfiabili Ø22,5 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø22,5 cm (suitable for

l uggage Trolleys eldorado

platform luggage trolley with solid tube
frame in non anodised aluminium natural
silver colour, no-marking grey bumpers at
each side and all four corners, platformand
side panels covered with red hard-wearing
carpet and rubber wheels Ø20 cm(two fixed
andtwoswivel).

kofferwagen eldorado

gepäckwagen aus aluminium mit einer um-
laufenden stoßleiste und gummirädern Ø20
cm(zwei festgestellte und zwei l enkrädern).
innenflächenaus hartemTeppichbelegt.

w 132 d 71 h 104cm 47,5 kg

external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø22,5 cm (geeignet für unebeneaußenflächen)

carrelli porTabagagli california l uggage Trolleys california kofferwagen california

carrello portabagagli in alluminio color porter’s trolley anodised silver polish in gepäckwagen aus anodisiertem aluminium
argento, rivestito con moquette rossa, con aluminium, base and panel covered with red in silberfarbe. die plattform ist hochklapp-
gancio porta abiti e ruote Ø20 cm in gomma carpet, withgarment bag hook and solid rub- bar und mit rotemTeppich belegt. der wagen
piena. l arghezza piano di carico 32 cm. ca- ber tyres Ø20 cm. width of loading platform hat einen kleiderhacken und gummiräder Ø
rico utile 200kg. 32cm. l oadcapacity 200kg. 20cm. breite der plattform32cm. Tragkraft

bis 200kg.

604011 conruote gonfiabili Ø26 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø26 cm

w 48 d 70 h 125,5cm 14,5 kg

(suitable for external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø26 cm (geeignet für unebene
außenflächen)

carrelli porTabagagli california l uggage Trolleys california kofferwagen california

carrello portabagagli in alluminio anodizza- porter’s trolley anodised gold polish in alu- gepäckwagen aus anodisiertem aluminium
to color oro, rivestito con moquette rossa, minium, base and panel covered with red in goldfarbe. die plattformist hochklappbar
con gancio porta abiti e ruote Ø 20 cm in carpet, withgarment bag hook and solid rub- undmit rotemTeppichbelegt. der wagen hat
gomma piena. l arghezza piano di carico 32 ber tyres Ø20 cm. width of loading platform einen kleiderhacken und gummiräder Ø 20
cm. carico utile 200kg. 32cm. l oadcapacity 200kg. cm. breite der plattform 32 cm. Tragkraft

bis 200kg.

604112 conruote gonfiabili Ø26 cm (adatte per superfici esterne e irregolari) /with pneumatic wheels Ø26 cm

w 48 d 70 h 125,5cm 14,5 kg

(suitable for external surfaces andunevenground) /mit aufblasbaren r ädern Ø26 cm (geeignet für unebene
außenflächen)

segnaleTica

stand in alluminio anodizzato color oro con
finitura lucida, resistente e durevole nel
tempo che non necessita di quotidiana lu-
cidatura e che non si ossida. i quattro fori
permettono di agganciare più cordoni con-
temporaneamentein diverse direzioni.

605002

guidance

standanodised goldpolish in aluminiumwith
durable gloss finish, tarnish-free, no daily
polish, no oxidation, low maintenance. The-
re are 4 connection points, allowing several
ropes to be attached simultaneously from
differentdirections.

abgrenzung

ständer aus anodisiertem aluminiumin in
goldfarbe mit glänzender zeitbeständiger
ausführung, die keine tägliche politur brau-
cht. er ist mit vier l öchern zum einhacken
mehrerer kordeln versehen.

Ø36 h 97cm

segnaleTica

stand in alluminio anodizzato color argento
con finitura lucida, resistente e durevole
nel tempo che non necessita di quotidiana
lucidatura e che non si ossida. i quattro fori
permettono di agganciare più cordoni con-
temporaneamentein diverse direzioni.

605001

guidance

stand anodised silver polish in aluminium
with durable gloss finish, tarnish-free, no
daily polish, no oxidation, low maintenance.
There are 4 connection points, allowing se-
veral ropes to be attached simultaneously
from different directions.

abgrenzung

ständer aus anodisiertem aluminiumin in
silberfarbe mit glänzender zeitbeständiger
ausführung, die keine tägliche politur brau-
cht. er ist mit vier l öchern zum einhacken
mehrererkordeln versehen.

Ø36 h 97cm

accessori accessories zubehöre

sostegni a “v” per caricamento orizzontale. optional “v”-shaped support legs in silver stützen in silberfarbe für waagerechte ver-
colour for horizontal loading. ladung.

accessori /accessories /zubehöre

cordonein velluto conganci in ottone.

velvet ropes withbrass hooks.

kordel aus samt mit messinghacken.

170cm

605202 vellutoblu /blue velvet /blauer samt

605203 /brauner samt

605204 polipropilenebianco(per esterni) /whitewater-

velluto marrone/brown velvet

proof polypropyleneropes, ideal for outsideuse/
polypropylenweiss (zuräußerlichenanwendug)

......01 f initura argento/silver finish /verarbeitung in silberfarbe

......02 f initura oro /gold finish /verarbeitung in goldfarbe

604001

604102

603000

accessori /accessories /zubehöre

cordonein velluto conganci in acciaio.

velvet ropes withsteel hooks.

kordel aus samt mit stahlhacken.

170cm

605102 vellutoblu /blue velvet /blauer samt

velluto marrone/brown velvet605103

605104 polipropilenebianco(per esterni) /whitewater-

/braunersamt

proof polypropyleneropes, ideal for outsideuse
/polypropylenweiss(zuräußerlichenanwendug)

605101 vellutorosso /r edvelvet /r oter samt 605201 vellutorosso /r edvelvet /r oter samt

15 kg

15 kg

l obby
carrelli porTabagagli /l uggage Trolleys /kofferwagen
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housekeeping

a selection of highly accessorised, light and ergonomic anodised aluminium trolleys, designed to allow hi-
ghly efficient and effective housekeeping, even in rooms located at a distance from the facility’s main body.
The trolleys can be covered withlight oak, speckled maple or ceruse oak woodpanels and fitted withrubber
wheels suitable for carpet and flat outdoor paving, with no additional cost.



housekeeping
napoli /f lorida&sally /f ronsac 300: carrelli biancheria /chambermaid’s Trolleys /
wagen für zimmerpersonal
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carrelli biancheria nevada

carrello biancheria in alluminio anodizzato
con: due supporti sacchi fissi (uno per sacco
in poliestere da l t 160 lavabile fissato con
velcro e chiudibile con cordicella ed uno
per sacco in plastica avente perimetro mi-
nimo di 117 cm), un vano per la biancheria
pulita suddiviso in tre scomparti, ruote in
poliammide Ø 16 cm (adatte per tappeti e
moquette), di cui due orientabili, protezione
antiurto perimetrale in gomma non traccian-
te per prevenire danni a porte, muri e mobili
e piano superiore delimitato da una cornice
h3,5 cm. versionebase.

chambermaid’s Trolleys nevada

chambermaid’s trolley with: two fixed sack
holders (one for polyester washable sack for
l t160fixedwithvelcro strips andclosed with
a draw string, and one for plastic sack with
a minimum perimeter of 117 cm), a clean
linen cabinet with two shelves and three
storage compartments, polyamid wheels Ø
16 cm (suitable for thick carpets), of which
twoare swivel, all round no-marking flexible
bumper to prevent damages to doors, walls
and furniture and top with 3,5 cm edges on
four sides. standard version.

wagen für zimmerpersonal nevada

wagen für zimmerpersonal mit: zwei festen
halterungen (eine für waschbaren polye-
stersack mit f assungsvermögen von 160 l t,
mit klettbefestigung und seilverschluss, und
einefürplastiksäckemitumfangmindestens
von 117 cm), zwei verstellbaren f ächern
für die saubere wäsche, polyamidrädern
Ø 16 cm (geeignet für Teppichböden), zwei
festgestellte und zwei l enkrollen, einer
umlaufenden stoßleiste, um verschiedene
beschädigungen zu verhindern und oberem
Teil mit einem umlaufenden r and 3,5 cm
hoch.basis version.

carrelli biancheria nevada

carrello biancheria versione base con: cas-
setto per cancelleria su binari telescopici
con tre divisori regolabili h 4 cm e contenito-
re superiore per prodotti della linea cortesia
divisoincinque comparti regolabili h15cm.

chambermaid’s Trolleys nevada

chambermaid’s trolley standard version
with: drawer for stationery on telescopic
slides with three adjustable dividers h 4 cm
and sundries tray with five adjustable com-
partments h15cm.

wagen für zimmerpersonal nevada

wagen für zimmerpersonal basis version
zusätzlich mit: kleinartikelschublade mit
teleskopischen schienen und drei verstel-
lbaren Trennwänden 4 cm hoch und ablage
für empfangsprodukte mit fünf verstellbaren
abteilungen 15cmhoch.

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevadae napoli: contenitore in plastica impilabi-
le, posizionabile alla base del carrello.

f or nevada and napoli trolleys: stackable plastic container.
f its onthe base of the trolley.

f ür wagen nevada und napoli: stapelbarer plastickbehälter, 
auf der basis des wagens verstellbar.

6124000 w 46,5 d 41 h 26,5cm

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada e napoli: supporto per due sacchi in pla-
stica aventi perimetro minimo di 95 cm, con coperchio. ideale
per la raccolta differenziata dei rifiuti.

f or nevada and napoli trolleys: holder for two plastic sacks
with a minimum perimeter of 95 cm with lid for waste sor-
ting.

f ür wagen nevada und napoli: halterung mit deckel für zwei
plastiksäcke mit umfang mindestens von 95 cm für die müll-
trennung.

6122000

carrelli biancheria napoli

carrello biancheria in alluminio anodizzato
con: due supporti sacchi ripiegabili (uno
per sacco lavabile in poliestere da l t 160
fissato con velcro e chiudibile con cordi-
cella, ed uno per sacco in plastica avente
perimetro minimo di 117 cm), un vano per la
biancheria pulita suddiviso in tre scompar-
ti, ruote in poliammide Ø16 cm (adatte per
tappeti e moquette), di cui due orientabili,
protezione antiurto perimetrale in gomma
non tracciante e dischi in gomma ai margini
dei supporti sacchi pieghevoli. il carrello è
dotato anche di contenitore superiore della
linea cortesia alto 10 cm con cinque com-
parti regolabili e coperchio in alluminio per
il supportosacco. versione base.

chambermaid’s Trolleys napoli

chambermaid’s trolley with: two fold-up
sack holders to reduce bulk (one for polye-
ster washable sack for l t 160 fixed with vel-
cro strips and closed with a draw string, and
one for plastic sack with a minimum peri-
meter of 117 cm), a clean linen cabinet with
two shelves and three storage compart-
ments, polyamid wheels Ø 16 cm (suitable
for thick carpets), of which two are swivel,
all round no-marking flexible bumper and
circular buffer on fold-up bases to prevent
damages to doors, walls and furniture. The
trolley is also delivered with sundries tray
10 cm high with five adjustable compart-
ments and aluminium cover for sack holder.
standard version.

wagen für zimmerpersonal napoli

wagen für zimmerpersonal mit: zwei hochk-
lappbaren halterungen (eine für waschbaren
polyestersack mit f assungsvermögen von
160 l t, mit klettbefestigung und seilver-
schluss, und eine für plastiksack mit umfang
mindestens von 117 cm), zwei verstellbaren
f ächern für die saubere wäsche, polyami-
drädernØ16 cm(geeignet für Teppichböden),
zwei festgestellte und zwei lenkrollen, einer
umlaufenden stoßleiste und zwei abweisrol-
len an den sackhalterungen befestigt, um
verschiedene beschädigungen zu verhin-
dern. der wagen wird mit der ablage für die
empfangsprodukte 10 cm hoch mit fünf ver-
stellbaren Trennwänden und mit dem deckel
für sackhalterunggeliefert. basis version.

w 147 d 50 h 130cm/ chiuso: w 88 d 50 h 153cm 32 kg

carrello biancheria versione base con: cas- chambermaid’s trolley standard version wagen für zimmerpersonal basis version
setto per cancelleria su binari telescopici with: drawer for stationery on telescopic zusätzlich mit: kleinartikelschublade mit
con tre divisori regolabili h 4 cme coperchio slides with three adjustable dividers h 4 cm, teleskopischen schienen und drei verstell-
per contenitore superiore per prodotti della cover for sundries tray with stationery hol- baren Trennwänden 4 cm hoch und deckel
linea cortesia completo di portacancelleria der and keylock.
e chiusura a chiave.

carrelli biancheria napoli chambermaid’s Trolleys napoli wagen für zimmerpersonal napoli

für der ablage mit papierwarenbehälter und
schlösser.

w 163 d 50 h 130cm/ chiuso: w 104 d 50 h 153cm 37 kg

w 147 d 50 h 135cm/ chiuso: w 88 d 50 h 153cm 38 kg

w 163 d 50 h 135cm/ chiuso: w 104 d 50 h 153cm 43 kg

l unghezza scaffale 60 cm /shelf length60 cm /
r egalbreite60 cm

l unghezza scaffale 76 cm /shelf length76 cm /
r egalbreite76 cm

l unghezza scaffale 60 cm /shelf length60 cm /
r egalbreite60 cm

l unghezza scaffale 76 cm /shelf length76 cm /
r egalbreite76 cm

accessori accessor ies zubehöre

per carrello nevada: coperchio in alluminio f or nevada trolleys: aluminium cover for f ür wagen nevada: aluminium deckel für
per supportosacco. sack holder. sackhalterung.

6112000

housekeeping
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6110601 lunghezza scaffale 60 cm / shelf length 60 cm / regalbreite 60 cm w 147 d 50 h 125 cm    32,5 kg 6120601

6110761 lunghezza scaffale 76 cm / shelf length 76 cm / regalbreite 76 cm w 163 d 50 h 125 cm    37 kg 6120761

6111601 lunghezza scaffale 60 cm / shelf length 60 cm / regalbreite 60 cm w 147 d 50 h 135 cm 35 kg 6121601

6111761 lunghezza scaffale 76 cm / shelf length 76 cm / regalbreite 76 cm w 163 d 50 h 135 cm 40 kg 6121761



carrelli porTa sacchi sally sack holder Trolleys sally sackwagen sally

carrello porta sacco in alluminio anodizzato sack holder trolley in anodised aluminium wagen für zimmerpersonal aus anodi-
per sacco in poliestere da l t 160 fissato con for one sack l t 160 in washable polyester siertem aluminium für polyestersäcke mit
velcro e chiudibile con cordicella. r uote fixed with velcro strips and closed with f assungsvermögen von 160 l t, mit klettbe-
orientabili Ø10 cm con paracolpi. il carrello a draw string. swivel wheels Ø 10 cm and festigung undseilverschluss. r äderØ10cm
viene fornito con gancio di collegamento buffers. The trolley is supplied with clip con- mit abweisrollen. der wagen wird auch mit
per carrrello f lorida. nector for f lorida trolley. verbindungshacken für den wagen f lorida

geliefert.

carrelli biancheria f lorida chambermaid’s Trolleys f lorida

carrello biancheria in alluminio anodizzato chambermaid’s trolley with: polyamid swivel
con: ruote orientabili in poliammide Ø16 cm, wheels Ø16 cm, all round no-marking flexi-
protezione antiurto perimetrale in gomma ble bumper to prevent damages to doors,
non tracciante per prevenire danni a porte, walls and furniture and top with 3,5 cm. ed-
muri e mobili e piano superiore delimitato ges onfour sides. standard version.
da unacornice h3,5 cm. versione base.

6130601

6130761

wagen für zimmerpersonal f lorida

wagen für zimmerpersonal mit: polyami-
drädern Ø 16 cm, zwei festgestellten und
zwei l enkrollen, einer unmlaufenden stoß-
leiste um verschiedene bechädigungen zu
verhindern und oberem Teil mit einem um-
laufenden r and3,5 cm hoch.basis version.

w 80 d 50 h 125cm 28 kg

carrello biancheria versione base con con- chambermaid’s trolleystandard versionwith wagen für zimmerpersonal basis version
tenitore superiore per prodotti della linea sundries tray with five adjustable compart- zusätzlich mit der ablage für empfangspro-
cortesia diviso in cinque comparti regolabili ments h15 cm.
di h15cm.

dukte 15 cm hoch mit fünf verstellbaren
abteilungen.

6131601

6131761

carrelli biancheria f lorida chambermaid’s Trolleys f lorida wagen für zimmerpersonal f lorida

613301
0

w 96 d 50 h 125cm 33 kg

l unghezza scaffale 60 cm /l unghezza scaffale 60 cm /r egalbreite60 cm w 80 d 50 h 135cm 31 kg

l unghezza scaffale 76 cm /l unghezza scaffale 76 cm /r egalbreite76 cm w 96 d 50 h 135cm 36 kg

w 52 d 52 h 119cm 7,5 kg

carrelli porTa sacchi sally sack holder Trolleys sally sackwagen sally

carrello porta sacco doppio in alluminio double sack holder trolley in anodised alu- doppelter wagen für zimmerpersonal aus
anodizzato per sacco in poliestere da l t 160 minium for two sacks l t 160 in washable anodisiertem aluminium für polyestersäcke
fissato con velcro e chiudibile con cordicel- polyester fixed with velcro strips and closed mit f assungsvermögen von 160 l t, mit klet-
la. r uote orientabili Ø10 cm con paracolpi. with a draw string. swivel wheels Ø 10 cm tbefestigung und seilverschluss. r äder Ø10il
carrello viene fornito con gancio di colle- and buffers. The trolley is supplied with clip cm mit abweisrollen. der wagen wird auch
gamentoper carrrello f lorida. connectorfor f lorida trolley. mit verbindungshacken für den wagen f lo-

rida geliefert.

613302
0

w 84 d 57 h 130cm 9 kg

carrello biancheria f lorida con contenitore chambermaid’s trolley f lorida with sundries
superiore per prodotti della linea cortesia tray h 15 cm together with sack holder trol-
h 15 cm con carrello portasacco sally cod. ley sally cod. 6133010.
6133010.

car r el l i biancher ia
f lorida&sally

wagen für zimmerpersonal
f lorida&sally

wagen für zimmerpersonal f lorida mit abla-
ge für empfangsprodukte 15 cm hoch mit
sally art. 6133010.

chambermaid’s Trolleys
f lorida&sally

6133601

6133761

w 132 d 52 h 135cm 35 kg

w 138 d 52 h 135cm 40 kg

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli f lorida: supporto removibile per sacco avente
perimetro minimo di 117 cm. da segnalare al momento del-
l’ordinedel carrello.

f or f lorida trolleys: removable sack holder for sacks with a
minimumperimeter of 117 cm. To be specified at the moment
of thetrolleyorder.

f ür wagen f lorida: abnehmbare sackhalterung für säcke mit
umfang mindestens von 117 cm. bei bestellung des wagens
darauf hinweisen.

6132000

6132100

senza coperchio /withoutlid /
ohnedeckel

concoperchio /with lid /
mit deckel

l unghezza scaffale 60 cm /shelf length60 cm /r egalbreite60 cm

l unghezza scaffale 76 cm /shelf length76 cm /r egalbreite76 cm

l unghezza scaffale 60 cm /shelf length60 cm /r egalbreite60 cm

l unghezza scaffale 76 cm /shelf length76 cm /r egalbreite76 cm

housekeeping
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accessori /accessories /zubehöre

i carrelli sonoforniti consaccoinpoliestere rigatocolor
grigioe salmone.
saccoinpoliestere per carrelli sally.

Trolleys are furnishedwithpolyester sack stripedsalmon
andgrey.
r ecycablepolyester sack for sally trolleys.

die wagen sind mit einem l achsfarbe und grau gestreiften
sack geliefert.
mehrwegsackaus polyester für wagen sally.

6133030 blu /blue /blau

6133032 ecrù /ecrù /ecrù

24 25

6133033 rigato salmone e grigio /striped salmon and

6133030

6133032

6133033

grey /l achsfarbe undgrau gestreift

housekeeping
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accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada, napoli e f lorida: chiusura a chiave per il
coperchio del contenitore superiore dei prodotti della linea
cortesia.

f or nevada, napoli and f lorida trolleys: keylock for sundries
traycover.

f ür wagennevada, napoli undf lorida: schlösser für den
deckel der ablage für empfangsprodukte.

6137000

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada, napoli e f lorida: portacancelleria da
applicare sottoil coperchio per il contenitore superioreper i 
prodottidella linea cortesia.

f or nevada, napoli and f lorida trolleys: stationeryholder for
sundries traycover.

f ür wagen nevada, napoli und f lorida: papierwarenbehälter
für dendeckel der ablage für empfangsprodukte.

6136060

6136076

w 60cm

w 76cm

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada, napoli e f lorida: coperchio per
contenitore superioreper prodotti della linea cortesia.

f or nevada, napoli and f lorida trolleys: cover for sundries
tray.

f ür wagen nevada, napoli und f lorida: deckel für die ablage
für empfangsprodukte.

6135060

6135076

w 60 h 5 cm

w 76 h 5 cm

car r el l i biancher ia chambermaid’s Trolleys wagen für zimmerpersonal
f ronsac 125 f ronsac 125 f ronsac 125

carrello biancheria ultra compatto in allu- ultra-compact trolley in anodised aluminium schmaler wagen für zimmerpersonal aus
minio anodizzato ideale per piccoli ambienti designed for small rooms with: fold away anodisiertem aluminium, speziell geeignet
con: supporto ripiegabile in avanti per sacco bag holder for polyester washable sack for für kleine r äume, mit: hochklappbarer hal-
in poliestere da l t 100 lavabile e fissato con l t 100 fixed with velcro strips, sundries tray terung für polyestersack mit f assungsver-
velcro, contenitore superiore per prodotti with five adjustable compartments, swivel mögen von 100 l t und mit klettbefestigung,
della linea cortesia diviso in cinque com- rubber wheels Ø 12,5 cm, all round no- kleinartikelkasten für empfangsprodukte
parti regolabili, ruote orientabili in gomma Ø marking flexible bumper toprevent damages mit fünf verstellbaren abteilungen, gummi
12,5 cm, protezione antiurto perimetrale in to doors, walls and furniture and steering l enkrädern Ø 12,5 cm, einer umlaufenden
gommanontracciante per preveniredanni a handle. stoßleisteumverschiedenebeschädigungen
porte, muri e mobili e maniglia per facilitare zu verhindern und griff umdie bewegungen
la guida del carrello. zuerleichtern.

614012
5

w 59 d 82 h 133cm/ chiuso: w 69 d 59 h 133cm 19 kg

car r el l i biancher ia chambermaid’s Trolleys wagen für zimmerpersonal
f ronsac 300 f ronsac 300 f ronsac 300

carrello biancheria in alluminio anodizzato ultra-compact trolley in anodised aluminium schmaler wagen für zimmerpersonal aus
ideale per piccoli ambienti e adatto per sali- designed for small rooms and suitable for anodisiertem aluminium, speziell geeignet
re scalini, con: supporto ripiegabile in avanti mounting steps with: fold away bag holder für kleine r äume und zum bewältigen fon
per sacco in poliestere da l t 100 lavabile e for polyester washable sack for l t 100 fixed Treppenstufen, mit: hochklappbarer halte-
fissato con velcro, contenitore superiore per with velcro strips, sundries tray with five rung für polyestersack mit fassungsver-
prodotti della linea cortesia diviso in cinque adjustable compartments, two swivel rubber mögen von 100 l t und mit klettbefestigung,
comparti regolabili, due ruote in gomma wheels Ø12,5 cmand two fixed Ø30 cm, all ablage für empfangsprodukte mit fünf ver-
orientabili Ø 12,5 cmi e due ruote fisse Ø round no-marking flexible bumper toprevent stellbaren abteilungen, gummilenkrollen Ø
30 cm, protezione antiurto perimetrale in damages to doors, walls and furniture and 12,5 cm, einer umlaufenden stoßleiste um
gommanontracciante per preveniredanni a steering handle. verschiedene beschädigungen zu verhin-
porte, muri e mobili e maniglia per facilitare dern und griff umdie bewegungen zu erlei-
la guida del carrello. chtern.

614030
0

w 59 d 82 h 133cm/ chiuso: w 74 d 59 h 133cm 20 kg

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada, napoli e f lorida: contenitore superiore per
prodottidella lineacortesiadivisoincinquecomparti regolabili.

for nevada, napoli and f lorida trolleys: sundries tray with five
adjustablecompartments.

fürwagennevada,napoliundf lorida:ablagefür
empfangsproduktemitfünfverstellbarenabteilungen.

w 60 h 10cm6134610

6134615
6134710
6134715

w 60 h 15cm

w 76 h 10cm

w 76 h 15cm

i carrelli possono essere dotati di due ante Trolleys can also be supplied with two doors
per tenere la biancheria igienicamente anodised silver polish in aluminium for hy-
protetta. queste sono disponibili in: allu- gienically protecting the linen. These are
minio anodizzato (… an1), quercia chiara available in: anodised silver polish in alumi-
(… an2), acero venato (… an3) e quercia nium (…an1), light oak (…an2), speckled
sbiancata (…an4). maple (…an3) andceruse oak (…an4).

accessori accessor ies zubehöre

die wagen sind auch mit zwei Türen erhäl-
tlich, um saubere wäsche hygenisch zu
schützen. verfügbare verarbeitungen: ano-
disiertes aluminium (… an1), helle eiche
(… an2), ahorn mit maserung (… an3) und
gebleichte eiche (…an4).

accessori /accessories /zubehöre

per carrelli nevada, napolie f lorida:cassettoper cancelleria
subinari telescopici contredivisori regolabili.

f or nevada, napoli and f lorida trolleys: drawer for stationery
ontelescopic slides withthree adjustable dividers.

fürwagen nevada,napoliundf lorida:kleinartikelschublade mit
teleskopischenschienenmitdreiverstellbarenTrennwänden.

w 60 h 4 cm

6138610

6138604

w 60 h 10cm

(… an3 )

(… an4 )

accessori /accessories /zubehöre

i carrelli sono forniti con sacco in poliestere rigato color
grigio e salmone.
sacco riciclabile in poliestere per carrelli f ronsac.

Trolleys are furnished with polyester sack striped salmon
andgrey.
r ecycable polyestersack for f ronsac trolleys.

die wagen sind mit einem l achsfarbe und grau gestreiften
sack geliefert.
mehrwegsack aus polyester für wagen
f ronsac.

6141000 grey /l achsfarbe undgrau gestreift

housekeeping
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rigato salmone e grigio /striped salmon and

accessori /accessories /zubehöre

i carrelli sonoforniti con sacco in poliestere rigatocolor grigio e
salmone.
saccoinpoliesterepercarrelli nevada,napolieflorida.

Trolleysarefurnishedwithpolyestersackstripedsalmonandgrey.
r ecycable polyestersack fornevada,napoliandf loridatrolleys.

die wagensind mit einemlachsfarbe undgraugestreiftensack
geliefert.
mehrwegsack aus polyester für wagen nevada, napoli und f lo-
rida.

(… an2 )

6139000 blu /blue /blau

ecrù /ecrù /ecrù

rigato salmone e grigio /striped salmon and
grey /l achsfarbe undgrau gestreift

6139000

6139002

6139003

(… an1 )

f iniTure /f inishes /verarbeiTungen

e’ possibile rivestire i carrelli con pannelli in quercia chiara
(…2), acero venato(…3) e quercia sbiancata (…4)

Trolleys canalso be suppliedwithwoodendecor panels in
light oak (…2), speckledmaple(…3) andceruse oak (…4)

auf nachfrage sinddiese verkleidungenverfügbar:helle
eiche (...2), ahorn mit maserung (...3) und gebleichte eiche
(...4)

( ...2 ) quercia chiara /light oak /helle eiche

( ...3 ) acero venato/speckledmaple/ahornmit maserung

( ...4 ) ( ...4 ) quercia sbiancata /ceruse oak /gebleichteeiche

( ...2 )

( ...3 )

housekeeping
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6138704 w 76 h 4 cm 613900
2

6138710 w 76 h 10 cm 613900
3



carrelli biancheria l inda

carrello biancheria ultra compatto in allumi-
nio anodizzato, ideale per un servizio hou-
sekeeping di 2/3 camere alla volta, completo
di contenitore superiore per prodotti della
linea cortesia suddiviso in quattro scomparti
regolabili, ruote in poliammide Ø 12,5 cm,
scaffale a tre vani, cassetto per cancelleria
su binari telescopici, due supporti sacco,
mensola asportabile porta detergenti e anta
di chiusura apribile a 270’.

chambermaid’s Trolleys l inda

ultra-compact clean linen trolley in anodised
aluminium, suitable for housekeeping servi-
ce for 2 or 3 rooms in one time. it is sup-
plied with sundries tray with four adjustable
compartments, polyamid wheels Ø 12,5 cm,
cabinet divided in three levels, drawer for
stationery on telescopic slides, two sack
holders, detachable shelf for detergents and
closing dooropenableto270’.

wagen für zimmerpersonal l inda

schmaler wagen für zimmerpersonal aus
anodisiertem aluminium, speziell geeignet
für die säuberung von 2/3 zimmern, mit
ablage mit vier verstellbaren Trennwänden,
polyamdrädern Ø 12,5 cm, zwei f ächern,
kleinartikelschublade mit teleskopischen
schienen, zwei sackhalterungen, abnehm-
baremf ach für spülmittel und Tür die bis zu
270’ geöffnet werdenkann.

6150000 w 59 d 85 h 134cm

accessori per la camera

l ettino pieghevole per bambini con strut-
tura in alluminio anodizzato, materassino e
protezione removibili e lavabili, due grandi
finestre in rete per controllare il bambino
e ruote orientabili Ø 7,5 cm di cui due con
freno. il lettino può essere chiuso comoda-
mente senzaasportare il materassino.

r oomaccessories

f olding mobile bed for children with anodi-
sed aluminiumframe, removable covers and
mattress in washable material, two great
windows which allow eye contact with the
baby and swivel wheels Ø 7,5 cm of which
two with brakes. The bed can be closed
withoutremovingthemattress.

zimmerzubehöre

klappbares kinderbett, gestell aus anodi-
siertem aluminium, mit waschbarer und
abnehmbarer matratze und schutz, l enkrol-
len Ø 7,5 cm, zwei mit bremsen . das bett
kann geschlossen werden ohne die matratze
abzunehmen.

6160000 w 137 d 69 h 83cm/ chiuso: w 137 d 32 h 104cm 13,7kg

accessori accessories zubehöre

Tutti i carrelli sono fornibili anche con ruote Trolleys can also be supplied with rubber die wagen sind auch mit gummirädern
in gomma adatte per superfici interne, mo- wheels for smooth surfaces and carpets. erhältlich, speziell geeignet für innen-
quetteopavimentazioniesternepianeggian- without overprice. flächen, Teppichböden oder homogene und
ti e omogenee.senzasovrapprezzo. flache außenflächen. ohneaufpreis.

…… . gom
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l aundry service

modern trolleys and elegant, traditional interwoven wicker baskets form a team of ideal accessories to sup-
port the work of laundry service staff. Twomodels are available: a practical multi-purpose, carpet-covered
trolley for transporting clothes, laundry and luggage and a functional soiled laundry sack holder. both are
fitted with silent swivelling wheels and bumper disks, optionally available withbrakes.
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carrelli abiTi 
piccadilly

comodo carrello per il trasporto di abiti,
biancheria e valigie, dotato di due mensoline
chiudibili, base e top rivestiti in moquette
rossa per non rovinare gli oggetti persona-
li dei clienti. r uote girevoli Ø 12,5 cm con
dischi antiurto.

mobile coaTrails 
piccadilly

handy trolley for the transportation of
clothes on hangers, luggages, linen and bo-
xes with two retractable shelves, base and
top covered with red carpet to protect per-
sonal belongings of the client. swivel wheels
Ø12,5cmwithcircular buffers.

kleider und wäsche wagen
piccadilly

wagen für die bewegung von wäschen,
kleidern und koffern, mit zwei klappbaren
f ächern, plattform und deckel mit rotem
Teppich belegt. die l enkräder Ø 12,5 cm
sind mit abweisrollen ausgestattet.

w 93 d 54 h 185cm621000
0

carrelli porTa sacco sack holder Trolleys sackwagen

carrello porta sacco in alluminio anodizzato l arge capacity sack holder trolley in anodi- sackwagen aus anodisiertem aluminium
per la biancheria usata, dotato di ruote in sed aluminium for soiled linen, with rubber für lose wäsche mit gummirädern Ø10 cm
gomma Ø10 cm con dischi paraurti. inclu- swivel wheels Ø10 cm with circular corner und abweisrollen. der wagen wird mit einem
so un sacco con capacità 300 l t (colore a buffers. delivered with one washable polye- sack (farbe nach wahl) mit einem fassung-
scelta). ster linenbag 300l t in various colours. svermögenvon300l t geliefert.

6230000

6230010 conruote dotate di freni/with brakes onwheels /mit r ädern mit bremsen

w 102 d 67 h 85,5cm 300l t

w 53 d 32,5 h 18 cm

cesTi per biancheria

cestoovale per la biancheria con manici.

l inen baskeTs

oval linenbasket withhandles.

körbe für wäsche

ovaler korbfür die wäsche mit henkeln.

624000
0

cesTi per biancheria

cestorettangolareper la biancheria.

l inen baskeTs

r ectangular linenbasket.

körbe für wäsche

r echteckiger korbfür die wäsche.

624001
0

w 60 d 42cm

l aundry service
vesuve: carrelli porTa sacco /sack holder Trolleys /sackwagen

l aundry service
carrelli porTa sacco /sack holder Trolleys /sackwagen
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minibar
compact, roomy and ultra-light, the oasis line of classic mini-bar supplying trolleys includes some of our
best sellers to hotels worldwide. with side magnets to hold the doors open, a safety lock feature and gui-
ding handles around the top edge, oasis trolleys can also be covered in light oak, speckled maple or ceruse
oak wood panels. in addition to being extremely manoeuvrable, the lightweight anodised aluminium alloy
used to produce them eliminates rust and fingerprint problems and allows for easy cleaning, without using
chemical products. These versatile mini-bars can also be used for alternative applications, such as tran-
sporting equipment for hotel conferences, confidential documents and cold meals.
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minibar
oasis 335 /oasis 333 /oasis 336: carrelli rifornimenTo minibar /
mini-bar r esTocking service Trolleys /wagen zur besTückung von mini-bars
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accessori /accessories /zubehöre

chiusura a chiave per carrelli per il rifornimentominibar.

keylock for mini-bar restockingservice trolleys.

schlösser für wagen zur bestückungvonmini-bars.

6249000

carrelli rifornimenTo minibar mini-bar r esTocking service wagen zur besTückung
oasis 333 Trolleys service Trolley oasis 333 von mini-bars oasis 333

carrello per il rifornimento minibar in al- mini-bar restocking service trolley anodi- wagen zur bestückung von mini-bars aus
luminio anodizzato fornito di tre cassetti sed silver polish in aluminium with three anodisiertem aluminium mit drei schubla-
(cm.92x50x8h) e un vassoio su binari tele- drawers (cm.92x50x8h) and one shelf on te- den (cm.92x50x8h) und einem schubfach
scopici con possibilità di fissaggio ogni 4 lescopic rails with 4 cm clearance between mit teleskopischen schienen, jedes 4 cm
cm. l e ante possono restare completamen- runners allowing total flexibility in the or- nach wunsch verstellbar. die Türen können
te aperte grazie ai piccoli comodi magneti ganisation of trays and shelves. doors can komplett aufgemacht werden und bleiben
fissati ai lati del carrello. r uote in gomma Ø be folded wide open and are secured with geöffnet dank der kleinen magnete auf den
20cm, duefisse e duegirevoli. magnetic fixing. wheels Ø20 cm, two fixed seiten des wagens. zwei festgestellte und

andtwoswivel. zwei l enkrollen Ø20 cm.

6241010 conruote dotate di freni /with brakes onwheels /mit r ädern mit bremsen

w 113 d 62 h 130cm 55 kg

carrelli rifornimenTo minibar mini-bar r esTocking service wagen zur besTückung
oasis 370 Trolleys service Trolley oasis 370 von mini-bars oasis 370

carrello per il rifornimento minibar in al- mini-bar restocking service trolley anodised wagen zur bestückung von mini-bars aus
luminio anodizzato fornito di tre cassetti silver polish in aluminiumwith three drawers anodisiertemaluminiummit drei schubladen
(cm.72x50x8h) su binari telescopici con pos- (cm.72x50x8h) on telescopic rails with 4 cm (cm.72x50x8h) mit teleskopischen schienen,
sibilità di fissaggio ogni 4 cm. l e ante pos- clearance between runners allowing total jedes 4 cm nach wunsch verstellbar. die
sono restare completamente aperte grazie flexibility in the organisation of trays and Türen können komplett aufgemacht werden
ai piccoli comodi magneti fissati ai lati del shelves. doors can be folded wide open and und bleiben geöffnet dank der kleinen ma-
carrello. r uote in gomma Ø20 cm, due fisse are secured with magnetic fixing. wheels Ø gnete auf den seiten des wagens. zwei fe- e
duegirevoli. 20cm, twofixedand twoswivel . stgestellteundzwei l enkrollenØ20cm.

6243010 conruote dotate di freni /with brakes onwheels /mit r ädern mit bremsen

624100
0

624300
0

w 93 d 62 h 130cm 52 kg

carrelli rifornimenTo minibar mini-bar r esTocking service wagen zur besTückung
oasis 336 Trolleys service Trolley oasis 336 von mini-bars oasis 336

carrello per il rifornimento minibar in al- mini-bar restocking service trolley anodised wagen zur bestückung von mini-bars aus
luminio anodizzato fornito di tre cassetti silver polish in aluminiumwith three drawers anodisiertemaluminiummit drei schubladen
(cm.47x64,5x8h) e due vassoi su binari te- (cm.47x64,5x8h) and two shelves on tele- (cm.47x64,5x8h) und zwei schubfächern
lescopici con possibilità di fissaggio ogni 4 scopic rails with 4 cm clearance between mit teleskopischen schienen, jedes 4 cm
cm. le ante possono restare completamente runners allowing total flexibility in the or- nach wunsch verstellbar. die Türen können
aperte grazie ai comodi piccoli magneti fis- ganisation of trays and shelves. doors can komplett aufgemacht werden und bleiben
sati ai lati del carrello. r uote in gomma Ø16 be folded wide open and are secured with geöffnet dank der kleinen magnete auf den
cm, duefisse e duegirevoli. magnetic fixing. wheels Ø16 cm, two fixed seiten des wagens. zwei festegestellte und

andtwoswivel. zwei l enkrollenØ16cm.

6245010 conruote dotate di freni/with brakes onwheels /mit r ädern mit bremsen

w 75 d 64 h 127cm 58 kg

carrelli rifornimenTo minibar mini-bar r esTocking service wagen zur besTückung
oasis 335 Trolleys service Trolley oasis 335 von mini-bars oasis 335

carrello per il rifornimento minibar in al- mini-bar restocking service trolley anodised wagen zur bestückung von mini-bars aus
luminio anodizzato fornito di tre cassetti silver polish in aluminiumwith three drawers anodisiertem aluminium mit drei schubla-
(cm.32x50x8h) e quattro vassoi su binari (cm.32x50x8h) and four shelves on tele- den (cm.32x50x8h) und vier schubfächern
telescopici con possibilità di fissaggio ogni 4 scopic rails with 4 cm clearance between mit teleskopischen schienen, jedes 4 cm
cm. le ante possono restare completamente runners allowing total flexibility in the or- nach wunsch verstellbar. die Türen können
aperte grazie ai comodi piccoli magneti fis- ganisation of trays and shelves. doors can komplett aufgemacht werden und bleiben
sati ai lati del carrello. r uote in gomma Ø16 be folded wide open and are secured with geöffnet dank der kleinen magnete auf den
cm, duefisse e duegirevoli. magnetic fixing. wheels Ø16 cm, two fixed seiten des wagens. zwei festgestellte und

andtwoswivel. zwei l enkrollenØ16cm.

6247010 conruote dotatedi freni /with brakes onwheels /mit r ädern mitbremsen

624500
0

624700
0

w 97 d 64 h 107cm 64 kg

h 130 cm
h 127 cm

h 107 cm

oasis 333 oasis 370 oasis 336 oasis 335

minibar
carrelli rifornimenTo minibar /mini-bar r esTocking service Trolleys /
wagen zur besTückung von mini-bars

f iniTure /f inishes /verarbeiTungen

e’ possibile rivestire i carrelli con pannelli in quercia chiara
(…2), acero venato(…3) e quercia sbiancata (…4)

Trolleys can also be supplied with wooden decor panels in li-
ght oak (…2), speckledmaple (…3) and ceruse oak (…4)

aufnachfragesinddieseverkleidungenverfügbar:helleeiche
(...2), ahornmitmaserung (...3) undgebleichteeiche (...4)

( ...2 ) quercia chiara /light oak /helle eiche

( ...3 ) acero venato/speckledmaple/ahornmit maserung

( ...4 ) ( ...4 ) quercia sbiancata /ceruse oak /gebleichteeiche

( ...2 )

( ...3 )

minibar
carrelli rifornimenTo minibar /mini-bar r esTocking service Trolleys /

wagen zur besTückung von mini-bars
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office

The office line is a practical laundry transportation and collection system and includes three different pro-
duct categories: modular shelving, mobile shelving and single, double and triple sack holder trolleys.
as accessories, the megeve mobile shelves are fitted with pneumatic wheels for irregular external surfa-
ces.
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office
megeve /onTario: scaffali mobili /movable shelves /wäschewagen
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scaffali mobili megeve

carrello per il trasporto della biancheria
pulita in alluminio anodizzato, leggero, pra-
tico da manovrare ed igienico. l a superfice
è liscia per un comodo lavaggio. il vano è
suddiviso in tre parti da due piani in allumi-
nio anodizzato posizionabili ad una distanza
di 38 cm l’uno dall’altro. l’intero carrello è
dotato di protezione perimetrale antiurto in
gomma non tracciante, ruote in gomma non
tracciante Ø 16 cm, due fisse e due orien-
tabili.

movable shelves megeve

Transport trolley for clean linen with sturdy
construction made of anodised aluminium,
light-weight, highly manoeuvrable and hy-
gienic. surfaces are smooth for easy clea-
ning. The cabinet is divided in three levels by
twoshelves in anodised aluminiumwitha di-
stance between themof 38 cm. The trolley is
equipped with full wrap-around no-marking
bumper and two fixed and two swivel no-
marking rubber wheelsØ16cm.

wäschewagen megeve

wagen für die bewegung von wäschen aus
anodisiertem aluminium, leicht, praktisch,
hygenisch und einfach zu bewegen. die
f lächen sind glatt und leicht zu reinigen. der
wagen hat zwei f ächer aus anodisieremalu-
minium, die auch verstellbar sind (abstand
von 38 cm), umlaufende stoßleiste, zwei fe-
stegestellte und zwei l enkrollen aus gummi
Ø16cm.

6260000

6260100

6260200
6260300

w 140 d 65 h 148cm

lunghezza 100 cm /length100 cm /breite 100 cm w 100 d 65 h 148cm

carrello cod. 6260000 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6260000equippedwith brakes onswivel wheels
/art. 6260000mit l enkrollen mit bremsen
carrello cod. 6260100 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6260100equippedwith brakes onswivel wheels
/art. 6260100mit l enkrollen mit bremsen

scaffali mobili megeve

carrello con ante per il trasporto della bian-
cheria pulita in alluminio anodizzato, leg-
gero, pratico da manovrare ed igienico. l a
superfice è liscia per un comodo lavaggio.
il vano è suddiviso in tre parti da due piani
in alluminio anodizzato posizionabili ad una
distanza di 38 cm l’uno dall’altro. l’intero
carrello è dotato di protezione perimetrale
antiurto in gomma non tracciante, ruote in
gomma non tracciante Ø16 cm, due fisse e
dueorientabili.

movable shelves megeve

Transport trolley for clean linen with doors
and sturdy construction made of anodised
aluminium, light-weight, highly manoeu-
vrable and hygienic. surfaces are smooth
for easy cleaning. The cabinet is divided in
three levels by two shelves in anodised alu-
minium with a distance between them of 38
cm. The trolley is equipped with full wrap-
around non-marking bumper and two fixed
and two swivel non-marking rubber wheels
Ø16 cm.

wäschewagen megeve

wagen für die bewegung von wäschen aus
anodisiertem aluminium mit Türen, leicht,
praktisch, hygenisch und einfach zu bewe-
gen. die f lächen sind glatt und leicht zu
reinigen. der wagen hat zwei f ächer aus
anodisierem aluminium, die auch verstell-
bar sind (abstand von 38 cm), umlaufende
stoßleiste, zwei festegestellte und zwei
l enkrollen aus gummiØ16 cm.

6261200

6261300

Ø26cm

accessori

Tutti i carrelli megevepossonoessere dotati 
di ruotegonfiabili Ø26 cm, adatte per su-
perfici esterne, irregolari, anche ghiaiose.

accessories

all megeve trolleys can be equippes with
pneumatic wheels Ø 26 cm, suitable for
external surfaces, uneven ground, even
gravel.

zubehöre

die wagen megeve können auch mit aufbla-
sbaren r ädern Ø26 cm (geeignet für unebe-
neaußenflächen) ausgestattetwerden.

…… . gonf

accessori accessories

su richiesta è possibile dotare le ante di doors can also be equipped with keylock, if
chiusura a chiave. required.

zubehöre

auf nachfrage kann der wagen mit schlös-
ser ausgestattetwerden.

626140
0

office
scaffali mobili /movable shelves /wäschewagen

scaffali mobili megeve

carrello per il trasporto della biancheria
pulita in alluminio anodizzato con telo di
chiusura, leggero, pratico da manovrare ed
igienico. l a superfice è liscia per un comodo
lavaggio. il vano è suddiviso in tre parti da
due piani in alluminio anodizzato posiziona-
bili ad una distanza di 38 cml’uno dall’altro.
l’intero carrello è dotato di protezione pe-
rimetrale antiurto in gomma non tracciante,
ruote in gomma non tracciante Ø16 cm, due
fisse e dueorientabili.

movable shelves megeve

Transport trolley for clean linen with canvas
and sturdy construction made of anodised
aluminium, light-weight, highly manoeuvra-
ble and hygienic. surfaces are smooth for
easy cleaning. The cabinet is dividedinthree
levels by two shelves in anodised aluminium
with a distance between themof 38 cm. The
trolley is equipped with full wrap-around
non-marking bumper and two fixed and two
swivel non-marking rubber wheelsØ16cm.

wäschewagen megeve

wagen für die bewegung von wäschen aus
anodisiertem aluminiummit Tuchverschluss,
leicht, praktisch, hygenisch und einfach zu
bewegen. die f lächen sind glatt und leicht
zu reinigen. der wagen hat zwei f ächer aus
anodisierem aluminium, die auch verstellbar
sind (abstand von 38 cm), umlaufende stoß-
leiste, zwei festegestellte und zwei l enkrol-
lenaus gummi Ø16 cm.

w 140 d 65 h 148cm
6262000

6262100

6262200
6262300

lunghezza 100 cm /length100 cm /breite 100 cm w 100 d 65 h 148cm

carrello cod. 6262000 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6262000equippedwith brakes onswivel wheels
/art. 6262000mit l enkrollen mit bremsen
carrello cod. 6262100 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6262100equippedwith brakes onswivel wheels
/art. 6262100mit l enkrollen mit bremsen

carrello monosacco in alluminio anodizzato, mobile sack holder in anodised aluminium sackwagen aus anodisiertemaluminiummit
con coperchioe pedale per l’apertura, ruote with lid and pedal, no-marking rubber swivel deckel und öffnungspedal, gummirädern Ø
girevoli Ø7,5 cm in gomma grigia non trac- wheelsØ7,5 cmwithcircular buffers.
ciante conparacolpi. sacks included, colours onrequest.
sacchi inclusi, colori a scelta.

carrelli porTa sacco onTario sack holder Trolleys onTario sackwagen onTario

7,5 cmmit abweisrollen.
säcke einbegriffen, f arbe nachwahl.

w 45 d 51,5 h 95,5cm 60l t.
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6270060

6270110 w 54 d 51,5 h 95,5cm 110l t.

l t. 60, perimetro minimosacco 117 cm /l t. 60, minimum sack perimeter117 cm /
l t. 60, sackumfangmindestens 117 cm

l t. 110, perimetro minimosacco 137 cm /l t. 110, minimum sack perimeter137 cm /
l t. 110, sackumfangmindestens 137 cm

office
scaffali mobili /movable shelves /wäschewagen

lunghezza 140 cm /length140 cm /breite 140 cm

carrello cod. 6261000 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6261000equippedwith brakes onswivel wheels
/art. 6261000mit l enkrollen mit bremsen

carrello cod. 6261100 dotatodi ruote orientabili con freni /Trolley cod. 6261100equippedwith brakes onswivel wheels
/art. cod. 6261100 mit l enkrollen mit bremsen

lunghezza 140 cm /length140 cm /breite 140 cm

626100
0

lunghezza 140 cm / length 140 cm / breite 140 cm w 140 d 65 h 148
cm

626110
0

lunghezza 100 cm / length 100 cm / breite 100 cm w 100 d 65 h 148
cm



6290600
6290601 white /gelb undweiss gestreift

6290602

6290603 rigato rosso e bianco /striped red

rigato blu e bianco /striped blue andwhite /
blau undweiss gestreift
rigato giallo e bianco /striped yellowand

rigato verde e bianco /striped green and
white /grün undweiss gestreift

andwhite /rot undweiss gestreift

accessori /accessories /zubehöre

sacco riciclabile in poliesterel t.60.

r ecycablepolyester sack l t.60.

mehrwegsackaus polyester l t.60.

6290500 blau undweiss gestreift

6290501 white /gelb undweiss gestreift

6290502 white /grün undweiss gestreift

6290503 rigato rosso e bianco /striped red

rigato blu e bianco /striped blue andwhite /

rigato giallo e bianco /striped yellowand

rigato verde e bianco /striped green and

andwhite /rot undweiss gestreift

carrello doppio sacco in alluminio anodiz- mobile double sack holder in anodised
zato, con coperchioe pedale per l’apertura, aluminium with lid and pedal, no-marking
ruote girevoli Ø10 cmin gomma grigia non rubber swivel wheels Ø10 cmwith circular
tracciante con paracolpi.
sacchi inclusi, colori a scelta.

carrelli porTa sacco sack holder Trolleys

buffers.
sacks included, colours onrequest.

sackwagen

doppelter sackwagen aus anodisiertem alu-
miniummit deckel und öffnungspedal, gum-
mirädern Ø7,5 cmmit abweisrollen.
säcke einbegriffen, f arbe nachwahl.

w 81 d 52.5 h 97,5cm 60l t.6280060

6280110

l t. 60, perimetro minimosacco 117 cm /l t. 60, minimum sack perimeter
117 cm /l t. 60, sackumfangmindestens 117 cm

l t. 110, perimetro minimosacco 137 cm /l t. 110, minimum sack perimeter
137 cm /l t. 110, sackumfangmindestens 137 cm

carrello triplo sacco in alluminio anodizzato, mobile triple sack holder in anodised alumi-
con coperchio e pedale per l’apertura, ruote nium with lid and pedal, no-marking rubber
girevoli Ø10 cm in gomma grigia non trac- swivel wheels Ø10 cm with circular buffers.
ciante conparacolpi. sacks included, colours onrequest.
sacchi inclusi, colori a scelta.

carrelli porTa sacco sack holder Trolleys sackwagen

dreifacher sackwagen aus anodisiertem
aluminium mit deckel und öffnungspedal, 
gummirädernØ7,5 cmmit abweisrollen.
säcke einbegriffen, f arbe nachwahl.

6290060

6290110

l t. 60, perimetro minimosacco 117 cm /l t. 60, minimum sack perimeter
117 cm /l t. 60, sackumfangmindestens 117 cm

l t. 110, perimetro minimosacco 137 cm /l t. 110, minimum sack perimeter
137 cm /l t. 110, sackumfangmindestens 137 cm

w 98,5 d 52.5 h 97,5cm 110l t.

w 100 d 57.5 h 97,5cm 60 l t.

w 121 d 59 h 97,5cm 110l t.

office
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accessori /accessories /zubehöre

sacco riciclabile in poliesterel t.110.

r ecycablepolyester sack l t.110.

mehrwegsackaus polyester l t.110.

scaffali

questo scaffale è un sistema modulare fa-
cilissimo da assemblare. può essere utiliz-
zato in qualsiasi ambiente, sia asciutto che
bagnato. gli elementi portanti sono composti
da una robusta anima di acciaio rivestita
esternamente in polipropilene. l o scaffale,
quindi, risulta estremamente resistente e
facile da pulire. infatti l’assenza di saldature
fa sì che i liquidi e lo sporco non penetrino
nelle fessure. ciascun componente è lava-
bile in lavastoviglie ed è inattaccabile dalla
ruggine. l o scaffale è conforme alle norme
haccp.

shelves

This shelving system is easy to assemble.
it makes storage easy in any environment,
wet or dry. The weight bearing components
are made of a steel core witha smoothpoly-
propylene covering. The shelving system is
sturdy and easy to clean. it is also weldless,
so liquids and dirt cannot get inside crevi-
ces. it is rustproof and each component is
dishwasher safe. it is in accordance withthe
hygienic regulationshaccp.

r egale

l ieferung als bau-set mit ganz einfacher
aufbauanleitung. dieses r egal kann in allen
r äumen verwendet werden, egal ob naß-
oder Trockenbereich. die Tragelemente sind
aus stahl, mit polypropylen verkleidet. dank
der guten verarbeitung, ist das r egal leicht
zu putzen. Jedes bauelement ist waschbar
und rostfrei. dieses r egal ist den haccp r e-
geln entsprechend.

w 150 d 50 h 180cm6250000

scaffali mobili

questo scaffale su ruote è un sistema modu-
lare facilissimo da assemblare. può essere
utilizzato in qualsiasi ambiente, sia asciutto
che bagnato e può sopportare temperatu-
re fino a -38’ c. gli elementi portanti sono
composti da una robusta anima di acciaio
rivestita esternamente in polipropilene. l o
scaffale, quindi, risulta estremamente resi-
stente e facile da pulire. infatti l’assenza di
saldature fa sì che i liquidi e lo sporco non
penetrino nelle fessure. ciascun componen-
te è lavabile in lavastoviglie ed è inattacca-
bile dalla ruggine. l o scaffale è conforme
alle normehaccp.
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movable shelves

This movable shelving system is easy to
assemble. it makes storage easy in any
environment, wet or dry, and withstands
temperatures untill -38’c. The weight bea-
ring components are made of a steel core
with a smooth polypropylene covering. The
shelving system is sturdy and easy to clean.
it is also weldless, so liquids and dirt can-
not get inside crevices. it is rustproof and
each component is dishwasher safe. it is in
accordance with the hygienic regulations
haccp.

wäschewagen

l ieferung als bau-set mit ganz einfacher
aufbauanleitung. dieses r egal mit r ädern
kann in allen r äumen verwendet werden,
egal ob naß- oder Trockenbereich. ist geei-
gnet bis zu Temperatur von -38 c. die Tra-
gelemente sind aus stahl, mit polypropylen
verkleidet. dank der guten verarbeitung, ist
das r egal leicht zu putzen. Jedes bauele-
ment ist waschbar und rostfrei. dieses r e-
gal ist denhaccp r egeln entsprechend.

w 100 d 50 h 193cm6250010
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6290600

6290601

6290602

6290603

6290500

6290501

6290502

6290503



r oom service
a diverse family of provisions to help ensure a consistently perfect service for your guest rooms. Tables for
room service which are round, oval and square, folding for convenience, come with functional accessories
such as heat boxes and tray holders. included among the accessories are ultra-light folding supports for
suitcases.
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r oom service
carrelli porTa vassoi /caTering Trolleys /TableTTwagen
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r oom service
Tavoli r oomservice /r oomservice Tables /Tische für zimmerdiensT
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w 40,5 d 40 h 52 cm

Tavoli r oomservice Trifold roomservice Tables Tifold Tische für zimmerdiensT Tr ifold

il tavolo ovale roomservice trifold è dotato The oval Trifold roomservice table is equip- der ovale Tisch für zimmerdienst Trifold hatdi
alette laterali ripiegabili verso il basso e ped with side leaves which can be folded up klappbare seitenteile, die nach unten oder
verso l’alto per evitare la caduta di oggetti e and down when the table is moved and with nach oben geklappt werden können, und
di due grate inferiori per la sistemazione e il two lower racks for holding and transporting zwei untere f ächer für die unterbringung
trasporto del box scaldavivande (venduto se- the hotplate box (sold separately). The table und bewegung der warmhalteboxen (die-
paratamente). il piano può essere completa- can be completely folded up during storage se werden getrennt angeboten). die platte
mente ribaltato per un comodo stoccaggio, to save space and two wheels are equipped kann komplett geschlossen werden umplatz
le ruote sono dotate di freno. f initure del with brakes. f inishes available for the top zu sparen. zwei r ollen sind mit bremsen au-
piano disponibili: melaminico bianco (...01), are: white melamine (...01) and imitation sgestattet. die verfügbaren verarbeitungen
laminato fintomogano(...02) . mahoganylaminate (...02) . für die platte sind: weiss melamin (...01) und

l aminat-beschichtung unechtes mahagoni
(...02).

w 107 d 91 h 76cm / chiuso: w 60 d 91 h 76 cm

631030
0

63102..
.

Tavoli r oomservice bifold roomservice Tables bifold Tische für zimmerdiensT bifold

il tavolo ovale roomservice bifold è dotato di The oval bifold room service table is equip- der ovale Tisch für zimmerdienst bifold
alette laterali ripiegabili verso il basso quan- ped with side leaves which can be folded hat klappbare seitenteile, die nach unten
do questo viene movimentato e di due grate down when the table is moved and with two geklappt werden können, und zwei untere
inferiori per la sistemazione e il trasportodel lower racks for holding and transporting f ächer für die unterbringung und bewegung
box scaldavivande (vendutoseparatamente). the hotplate box(sold separately). The table der warmhalteboxen (diese werdengetrenntil
piano può essere completamente ribaltato canbe completely foldedupduring storage angeboten). die platte kann komplett ge- per
un comodo stoccaggio, le ruote sono do- to save space and two wheels are equipped schlossen werden umplatz zu sparen. zwei tate
di freno. f initure del piano disponibili: with brakes. f inishes available for the top r ollen sind mit bremsen ausgestattet. die
melaminico bianco (...01) e laminato finto are: white melamine (...01) and imitation verfügbaren verarbeitungen für die platte
mogano(...02). mahoganylaminate (...02). sind: weiss melamin (...01) und l aminat-be-

schichtung unechtes mahagoni (...02) .

63101... w 107 d 91 h 76 cm / chiuso: w 60 d 91 h 76cm

r oom service
Tavoli r oomservice /r oomservice Tables /Tische für zimmerdiensT

accessori /accessories /zubehöre

boxscaldavivande elettrico realizzato interamente con
pannelli sandwich isolanti in alluminio e dueripiani interni
spostabili su livelli diversi.
dimensioni interne:29,5 x 32 x h 44 cm.

small electrical hotplateboxmadeentirely in insulating alu-
miniumsandwhich panels. it is equippedwith twointernal
racks which can bemovedto different levels.
internal dimensions: 29,5 x 32 x h 44 cm

diese warmhalteboxist aus isoliersandwichplattenaus
aluminiumaufgebaut.verfügt über zwei verstellbare
f achböden.
innenmaßen:29,5 x 32 x h 44 cm

accessori /accessories /zubehöre

carrello porta box scaldavivande per il trasporto di più box
contemporaneamente alla temperatura desiderata. dotato di
presa unica per la connessione alla rete elettrica. quantità
box: 6.

This trolley can both transport more than one hotplate at a
time and at the desired temperature. it is equipped with one
uniqueelectrical socket. number of boxes: 6.

mit diesen wagen kann man mehrere wärmeboxen transpor-
tieren, alle mit der gewünschten Temperatur. der wagen ist
mit einem einzigen steckdose ausgestattet. er kann bis zu 6
boxentransportieren.

w 102 h 209cm631030
6

r oom service
Tavoli r oomservice /r oomservice Tables /Tische für zimmerdiensT

Tavoli r oomservice r oomservice Tables Tische für zimmerdiensT

Tavolcar quadrato con struttura in alluminio square tavolcar with anodised aluminium Tavolcar viereckig aus anodisiertem alu-
anodizzato, piano in legno verniciato nero structure, black polished table top with fol- minium mit platte in schwarz lackiert und
con ante pieghevoli e interamente chiudibile dable side leaves which can be completely herunter klappbaren seitenteilen für eine
per un minor ingombro, ruote orientabili Ø folded tominimize the storage space, swivel platzsparende l agerung. lenkrollen Ø 10
10cm, duecol freno. wheelsØ10cmof whichtwowithbrakes. cm, zwei mit bremsen.

632000
2

w 90 d 90 h 77 cm / chiuso: d 64 h 130cm

accessori

armadietto porta vivande per tavolcar per
mantenere i cibi caldi dalla cucina alla
camera con: termostato regolabile, display
digitale, maniglia e presa elettrica v220.

632000
3

accessories

hot box for tavolcar to maintain food hot
during the transfer from the kitchen to the
rooms, with adjustable thermostat with di-
gital display of temperature, top carrying
handle andv220 connection.

zubehöre

wärmebox um die speisen auf dem Tran-
sport von der küche zu den zimmern warm
zu halten. mit regelbarem Thermostat, digi-
talem display undv220steckdose.

w 38 d 51,5 h 43 cm

Tavoli r oomservice

Tavolcar con struttura in acciaio inox 18/10,
piano in legno laminato color noce, ante pie-
ghevoli e ruotepiroettanti Ø12cm.

Tavolcar with stainless steel structure, woo- Tavolcar mit gestell aus edelstahl 18/10 und
den laminate table top in nut colour, foldable platte aus nußfarbiger l aminat holz-beschi-
lateral leaves andswivel wheelsØ12cm. chtung mit umlaufenderstoßleiste, klappba-

renseitenteilenundl enkrollenØ12cm.

6340001

roomservice Tables Tische für zimmerdiensT

Ø100 h 77 cm/ chiuso: w 100 d 50 h 77cm

Tavoli r oomservice

Tavolcar rotondo con struttura in alluminio
anodizzato, piano in legno verniciato nero
con ante pieghevoli e interamente chiudibile
per un minor ingombro, ruote orientabili Ø
10cm, duecol freno.

Tavoli r oomservice

r ound tavolcar with anodised aluminium
structure, black polished wooden table
top with foldable side leaves which can be
completely folded to minimize the storage
space, swivel wheels Ø10 cm of which two
with brakes.

Tische für zimmerdiensT

Tavolcar rund aus anodisiertem aluminium
mit platte in schwarz lackiert und herunter
klappbaren seitenteilen für eine platzspa-
rende l agerung. l enkrollen Ø 10 cm, zwei
mit bremsen.

Ø 100 h 77cm / chiuso: Ø64 h 130cm632000
1
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r oom service
Tavoli r oomservice /r oomservice Tables /Tische für zimmerdiensT

r oom service
Tavoli r oomservice /r oomservice Tables /Tische für zimmerdiensT

r eggivassoi pieghevoli dummywaiTers klappbarer servierTisch

r eggivassoio pieghevole in legno nyatoh con foldaway dummy waiter in oval shape nyatoh zusammenklappbarer serviertisch aus
finitura color naturale. l e tre cinghie marro- wood with natural finish. The three brown nyatohholz natur. die drei braunen gürtel
ni sonoin nylon. straps are made of nylon. sind aus nylon.

6350000 w 49 d 42 h 80cm/ chiuso: d 49 h 90cm

accessori per la camera r oomaccessories

supportopieghevole per valigie ultra legge- ultra-light luggage rack in anodised alumi-
ro in alluminio anodizzato. nium.

zimmerzubehöre

ultra leichter klappbarer kofferständer aus
anodisiertem aluminium.

w 72 d 60 h 64cm
chiuso: w 72 d 16 h 82cm

w 72 d 57 h 54cm
chiuso: w 72 d 19 h 75cm

6350101

6350201

6350102

6350202

finitura argento, cinghie grige, con schienale /silver colour finish, greystraps, with
back-rail /verarbeitung in silberfarbe, graue gürtel, mit mauerschutz

finitura argento, cinghie grige /silver colour finish, grey straps /
verarbeitung in silberfarbe, graue gürtel

w 72 d 60 h 64cm
chiuso: w 72 d 16 h 82cm

w 72 d 57 h 54cm
chiuso: w 72 d 19 h 75cm

finitura oro, cinghie marroni, con schienale /gold colour finish, brownstraps, with
back-rail /verarbeitung in goldfarbe,braune gürtel, mitmauerschutz

finitura oro, cinghie marroni /gold colour finish, brownstraps /
verarbeitung in goldfarbe,braune gürtel

accessori accessories zubehöre

armadietto porta vivande per tavolcar per hot box for tavolcar to maintain food hot warmhaltebox umdie speisen auf demTran-
mantenere i cibi caldi dalla cucina alla ca- during the transfer from the kitchen to the sport von der küche zu den zimmern warm
mera. rooms. zuhalten.

6340002
w 34d 34 h 41 cm
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carrelli porTa vassoi caTering Trolleys TableTTwagen

carrello porta vassoi in alluminio anodizzato. r acking trolley in anodised aluminium. ca- Tablettwagen aus anodisiertem aluminium.
capienza fino a 12 vassoi gn 1/1 posiziona- pacity up to 12 shelves gn 1/1 with 10 cm f assungsvermögen bis zu 12 Tabletts gn
bili ad una distanza di 10 cml’uno dall’altro. gap between them. no-marking rubber 1/1, jedes f ach bis zu 10 cmverstellbar. die
r uote girevoli Ø12,5 cmingomma grigia non swivel wheels Ø12,5 cmwithcircular buffers l enkrollen sind aus grauem gummi Ø 12,5
tracciante con paraurti e freni opzionali. andoptionalbrakes. cm. abweisrollen undbremsenauf wunsch.

6360200 art. 6360100con top in resina sintetica /art. 6360100 withtopin synthetic resin /art. 6360100 mitdach aus syntheti-

6360300 art. 6360100dotatodi dueruote con freni /art. 6360100equippedwithbrakes ontwowheels /art. 6360100 mitzwei

6360400 art. 6360200dotatodi dueruote confreni /art. 6360200equippedwithbrakes ontwowheels /art. 6360200mit zwei

w 62 d 45,5 h 146,5cm

schemkunstharz

r ädern mit bremsen

r ädernmit bremsen

6360100

carrelli porTa vassoi caTering Trolleys TableTTwagen

carrello porta vassoi in alluminio anodiz- r acking trolley in anodised aluminium. ma- Tablettwagen aus anodisiertem aluminium.
zato. capienza fino a 10 vassoi 60x40 cm ximumcapacity 10 shelves 60x40 with 8 cm f assungsvermögen bis zu 10 Tabletten
posizionabili ad una distanza di 8 cm l’uno gap between them. no-marking rubber swivel 60x40 cm, jedes fach bis zu 8 cm verstell-
dall’altro. r uotegirevoli Ø12,5cmingomma wheelsØ12,5cmwithcircular buffers. bar. die l enkrollen sind aus grauem gummi
grigia nontracciante con paraurti. Ø12,5cmundabweisrollen.

6370100

6370200

w 53 d 69 h 107cm 46 kg

art. 6370100con topinresina sintetica /art. 6370100withtopin synthetic resin /art. 6370100mit dach aus syntheti-
schemkunstharz

carrelli porTa vassoi

carrello porta vassoi in alluminio anodizza-
to. capienza finoa 24 vassoi gn 1/1o12 vas-
soi gn 2/1 posizionabili ad una distanza di 13
cm l’uno dall’altro. r uote girevoli Ø12,5 cm
in gomma grigia non tracciante con paraurti
e freni opzionali.

6380100

6380200

6380300
6380400

caTering Trolleys

r acking trolley in anodised aluminium. ca-
pacity up to 24 shelves gn 1/1 or 12 gn 2/1
with 13 cm gap between them. no-marking
rubber swivel wheels Ø12,5 cmwith circular
buffers.

TableTTwagen

Tablettwagen aus anodisiertem aluminium.
f assungsvermögen bis zu 24 Tabletten gn
1/1 oder 12 Tabeltten gn 2/1, jedes f ach bis
zu 13 cm verstellbar. die l enkrollen sind aus
grauemgummi Ø12,5cmundabweisrollen.

w 74 d 65 h 192,5cm

art. 6380100con topin resina sintetica /art. 6380100cwith topin synthetic resin /art. 6380100 mitdach aus synthe-
tischem kunstharz

art. 6380100dotatodi dueruote con freni /art. 6380100equippedwithbrakes ontwowheels /art. 6380100mit zwei
r ädern mit bremsen

art. 6380200dotatodi dueruote confreni /art. 6380200equippedwith brakes ontwowheels /art. 6380200mit zwei 
r ädernmit bremsen

carrelli porTa vassoi caTering Trolleys TableTTwagen

carrello porta vassoi in alluminio anodiz- r acking trolley in anodised aluminium. maxi- Tablettwagen aus anodisiertem aluminium.
zato. capienza fino a 16 vassoi 60x40 cm mum capacity 16 shelves 60x40 with 10 cm f assungsvermögen bis zu16 Tabletten60x40
posizionabili ad una distanza di 10 cml’uno gap between them. no-marking rubber swivel cm, jedes f ach bis zu 10 cmverstellbar. die
dall’altro. r uotegirevoli Ø12,5cmingomma wheelsØ12,5cmwithcircular buffers. l enkrollen sind aus grauem gummi Ø 12,5
grigia nontracciante con paraurti. cmundabweisrollen.

6390100

6390200

w 69 d 53 h 190,5cm

art. 6390100con topinresina sintetica /art. 6390100withtopin synthetic resin /art. 6390100mit dach aus syntheti-
schemkunstharz

r oom service
carrelli porTa vassoi /caTering Trolleys /TableTTwagen

accessori accessories zubehöre

Tutti i carreli porta vassoi possono essere all catering trolleys can be equipped with a die Tablettwagen können auch mit einem
dotatidi una comodamensola reclinabile. foldin side shelf. klappbaren f ach ausgestattetwerden.
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r oom service
carrelli porTa vassoi /caTering Trolleys /TableTTwagen



banqueTing

f rom seats made of aluminium and steel to folding seats, from teak dance floors to transparent plexiglass
rostrums, banqueting offers a huge choice of articles and accessories to arrange spaces for conferences
and events with the greatest speed and functionality. easy to store, sturdy and elegant, the stackable alu-
minium and steel chairs are available with or without arms, linking system and antipanic writing tablet. The
chair’s upholstery come in a varied assortment of colours and motifs in artificial leather and jacquard.



sedie impilabili in acciaio shelley

sedia impilabile inacciaio cromato
satinato.

sTackable sTeel chairs shelley

stackable  chair with satin crome steel
structure.

sTapelbare sTahlsTühle shelley

stapelbarer stuhl aus satiniertemstahl.

w 48 d 55 h 85 sh 47cm 7,5 kg651000
0

accessor i accessories

sistema di aggancio fisso per sedia impila- f ixedlinking systemfor shelleychair.
bile shelley.

651010
0

zubehöre

f estiges anhängesystemfür denstuhl 
shelley.

accessor i accessories

Tavoletta scrittoio antipanico in acciaio inox easy to fold down writing steel table equip-
dotata di pratico e sicuro sistema di aggan- ped with a practical and safe linking system
cio che non necessita di alcuna predisposi- requiring no special systemfor the chair, so
zione della sedia, così da poter acquistare la that tables can be purchased consequently
tavoletta anche in un secondo momento. la to the chair. chrome steel structure ma-
struttura è cromata con finitura in analogia tching the finish of the chair, surface with
alla strutturadella sedia e il piano è con co- colour onrequest andwithrubbertrim.
lore a scelta con bordoin gomma.

651020
0

zubehöre

schreibplatte anti-panik aus stahl mit prak-
tischem und sicherem anhängesystem. sie
ist auch getrennt von dem stuhl erhältlich,
weil das stuhlgestell nicht verändert werden
muss. das verchromte gestell der schreib-
platte ist mit der selben verarbeitung der
stuhl lackiert und die platte hat eine gum-
mikante. f arbe der platte nach wahl.

banqueTing
shelley: sedia impilabile in acciaio /sTackable sTeel chair /sTapelbare sTahlsTühle

banqueTing
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banqueTing
london: sedia impilabile in acciaio /sTackable sTeel chair /sTapelbare sTahlsTühle
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banqueTing
l eonardo /r affaello /l eonardo: sedie impilabili in alluminio /
sTackable aluminium chairs /sTapelbare aluminium sTühle
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banqueTing
r affaello /michelangelo: sedie impilabili in alluminio /sTackable aluminium chairs /
sTapelbare aluminium sTühle
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banqueTing
sedie impilabili in alluminio /sTackable aluminium chairs /
sTapelbare aluminium sTühle

sedie impilabili in alluminio gioTTo /sTackable aluminium chairs gioTTo /

sTapelbare aluminium sTühle gioTTo

6511 . . . .. . w 44 d 50 h 91 sh 47cm 5,5 kg

sedie impil abil i in al l uminio l eonar do /sTackabl e al uminiumchair s

l eonardo /sTapelbare aluminium sTühle l eonardo

6512 . . . .. . w 44 d 50 h 91 sh 47cm 5,5 kg

sedie impil abil i in al l uminio r af fael l o /sTackabl e al uminiumchair s

r affaello /sTapelbare aluminium sTühle r affaello

6513 . . . .. . w 44 d 50 h 91 sh 47cm 5,5 kg

sedie impilabili in alluminio michelangelo /sTackable aluminium chairs

michelangelo /sTapelbare aluminium sTühle michelangelo

6514 . . . .. . w 44 d 50 h 91 sh 47cm 5,5 kg

01 oro /gold /goldfarbe 02 argenTo/silver/silberfarbe

f iniTure laccaTe /lacquered finishes /lackierTe verarbeiTungen

31 maroon candy 32 brown candy Tr 02 33 brown candy Tr 08

21 oro /gold /goldfarbe

03 nero /black /schwarz

22 argenTo /silver /silberfarbe

1 con impugnaTura

wiTh handle

miThandgriff

2 con cuscino appoggiaTo
wiTh cushion r esTing on
frame

miTaufgelegTempolsTer

3 con cuscino appoggiaTo
e impugnaTura

wiTh cushion r esTing on
frame and handle

miTaufgel egTempol sTer
und handgriff

profilo /profile /profil

1 liscio /smooTh /glaTT 2 bordaTo /edging /kanTenprofil 3 rigaTo /lined /sTreifenprofil

34 champagne

f iniTure verniciaTe /painTed finishes /colorierTe verarbeiTungen

f iniTure anodizzaTe /anodised finishes /anodisierTe verabeiTungen

schienale /backresT/r ücklehnen

impilabiliTà/sTackabiliTy /sTapelbarkeiT

per faciliTare il TrasporTo e
lo sToccaggio, TuTTe le sedie
possono esser eaccaTasTaTe
in pil e da oTTo o dieci sedie,
in funzione del modello.

in order To make moving and
sTorage of chairs easier, all
chairs can be sTacked in 
piles of eighT or Ten chairs,
depending on The model.

Jedes sTuhl model l kann in
sTapel n von achT oder zehn
sTühl e eingel ager Twer den,
Je nach demmodel.

sedia sTandard
impilabiliTà 10 sedie
alTezza 226,0cm

sTandard chair
sTackabiliTy of 10 chairs
heighT 226 cm

sTandard sTuhl
sTapel bar keiT 10 sTühl e
höhe 226cm

sedia con schienale appoggiaTo
impilabiliTà 8 sedie
alTezza 192,0cm

chair wiTh cushion resTing on
frame
sTackabiliTy of 8 chairs
heighT 192 cm

sTuhl miT aufgelegTempolsTer
sTapelbarkeiT8 sTühle
höhe 192cm

sedia con bracciolo
impilabiliTà 8 sedie
alTezza 197,0cm

chair wiTh arm resTs
sTackabiliTy of 8 chairs
heighT 197 cm

sTuhl miTar ml ehnen
sTapelbarkeiT8 sTühle
höhe 197cm
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banqueTing
sedie impilabili in acciaio /sTackable sTeel chairs /sTapelbare sTahlsTühle

72 73



banqueTing
göThe /chrisTie: sedie impilabili in acciaio /sTackable sTeel chairs /
sTapelbare sTahlsTühle
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banqueTing
göThe /l ondon /göThe: sedie impilabili in acciaio /sTackable sTeel chairs /
sTapelbare sTahlsTühle
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banqueTing
sedie impilabili in acciaio /sTackable sTeel chairs /sTapelbare sTahlsTühle

f iniTure verniciaTe /painTed finishes /colorierTe verarbeiTungen

6551 . . .. .

sedie impilabili in acciaio l ondon /sTackable sTeel chairs l ondon

/sTapelbare sTahlsTühle l ondon

w 44 d 50 h 88 sh 47cm 6,5 kg

sedie impilabili in acciaio chrisTie /sTackable sTeel chairs chrisTie

/sTapelbare sTahlsTühle chrisTie

6552 . . .. . w 44 d 50 h 88 sh 47cm 6,5 kg

6553 . . .. . w 44 d 50 h 88 sh 47cm 6,5 kg 6554 . . .. . w 44 d 50 h 91 sh 47cm 6,5 kg

sedie impilabili in acciaio göThe /sTackable sTeel chairs göThe /sTapelbare 

sTahlsTühle göThe

sedie impilabili in acciaio byron /sTackable sTeel chairs byron

/sTapelbare sTahlsTühle byron

01 oro /gold /goldfarbe 02 argenTo/silver/silberfarbe

f iniTure laccaTe /lacquered finishes /lackierTe verarbeiTungen

31 maroon candy 32 brown candy Tr 02 33 brown candy Tr 08

f iniTure cromaTe /chrome finishes /verchromTe verarbeiTungen
21 argenTo/silver/silberfarbe

03 nero /black /schwarz

1 con impugnaTura

wiTh handle

miThandgriff

2 con cuscino appoggiaTo
wiTh wiTh cushion r esTing
on frame

miTaufgelegTempolsTer

3 con cuscino appoggiaTo
e impugnaTura

wiTh cushion r esTing on
frame and handle

miTaufgel egTempol sTer
und handgriff

34 champagne

schienale /backresT/r ücklehnen

impilabiliTà/sTackabiliTy /sTapelbarkeiT

per faciliTare il TrasporTo e
lo sToccaggio, TuTTe le sedie
possono esser eaccaTasTaTe
in pil e da oTTo o dieci sedie,
in funzione del modello.

in order To make moving and
sTorage of chairs easier, all
chairs can be sTacked in 
piles of eighT or Ten chairs,
depending on The model.

Jedes sTuhl model l kann in
sTapel n von achT oder zehn
sTühl e eingel ager Twer den,
Je nach demmodel.

sedia sTandard
impilabiliTà 10 sedie
alTezza 226,0cm

sTandard chair
sTackabiliTy of 10 chairs
heighT 226 cm

sTandard sTuhl
sTapel bar keiT 10 sTühl e
höhe 226cm

sedia con schienale appoggiaTo
impilabiliTà 8 sedie
alTezza 192,0cm

chair wiTh cushion resTing on
frame
sTackabiliTy of 8 chairs
heighT 192 cm

sTuhl miT aufgelegTempolsTer
sTapelbarkeiT8 sTühle
höhe 192cm

sedia con bracciolo
impilabiliTà 8 sedie
alTezza 197,0cm

chair wiTh arm resTs
sTackabiliTy of 8 chairs
heighT 197 cm

sTuhl miTar ml ehnen
sTapelbarkeiT8 sTühle
höhe 197cm
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banqueTing

carrelli Trolleys

il carrello porta sedie mod. l usso permette l uxury chair transport trolley permits quick
una rapida e sicura manovrabilità delle pile and safe manoeuvring of stacked chairs.
di sedie. l a struttura è in tubolare di acciaio structure in painted tubular steel and pro-
verniciato e dispone inoltre di protezione tectedwithcarpetedpanels.
con pannelli rivestiti in moquette.

655500
0

TransporTwagen

mit dem förderwagen l usso kann man je
einen stapel stühle einfach und sicher
bewegen. das gestell ist aus lackiertem
stahlrohr und die plattformen sind mit Tep-
pich verkleidet.

655501
0

carrelli

l a base carrellata porta sedie permette di
movimentare e immagazzinare con facilità
le sedie impilate. l a struttura è in acciaio
verniciato e il piano in legno. capacità 8 o
10 sedie in funzione dei diversi modelli di
sedia.

Trolleys

dolly base for transporting chairs so that
they can be moved and stored easily when
stacked, painted steel structure and flat
wooden base, capacity of 8 or 10 chairs de-
pendingonchair model.

TransporTwagen

mit der förderplatte kann man je einen
stapel stühle einfach bewegen und lagern.
das gestell ist aus lackiertem stahlrohr und
die plattform aus holz. f assungsvermögen
von8 bis 10 stühlen, je nach denmodell.

8 o10 sedie in funzione del modello

carrelli

l a base carrellata porta sedie permette di
movimentare e immagazzinare con facilità
le sedie impilate. l a struttura è in acciaio
verniciato e il piano in legno. capacità 16
o 20 sedie in funzione dei diversi modelli di
sedia.

655502
0

Trolleys

dolly base for transporting chairs permits an
easy transportation and storage of stacked
chairs. painted steel structure and flat woo-
den base, capacity of 16 or 20 chairs depen-
ding onchair model.

TransporTwagen

mit der f örderplatte kann man mehrere
stapel stühle einfach bewegen und lagern.
das gestell ist aus lackiertem stahlrohr und
die plattform aus holz. f assungsvermögen
von16 bis 20 stühlen, je nach denmodell.

16o20 sedie in funzione del modello

carrelli Trolleys

il carrello porta sedie mod. basic permet- basic chair trolley model permits a quick
te una facile manovrabilità delle sedie. l a movement of chairs. structure and base are
strutturae la base sonorealizzate inacciaio in paintedsteel.
verniciato.

655503
0

TransporTwagen

mit dem basic förderwagen kann man je ei-
nen stapel stühle einfach und sicher bewe-
gen. das gestell und die plattform sind aus
lackiertem stahlrohr.

accessori accessories

Tavoletta scrittoio antipanico dotata di pra- easy to fold down writing table equipped with
tico e sicuro sistema di aggancio che non a practical and safe linking systemrequiring
necessita di alcuna predisposizione della no special system for the chair, so that ta-
sedia, così da poter acquistare la tavoletta bles can be purchased consequently to the
anche in un secondo momento. l a struttu- chair. painted steel structure matching the
ra è verniciata con colore in analogia alla colour of the chair, surface with colour on
strutturadella sedia e il pianoè concolorea request andwithrubbertrim.
scelta con bordoin gomma.

zubehöre

schreibplatte anti-panik mit praktischem
und sicherem anhängesystem. sie ist auch
getrennt von dem stuhl erhältlich, weil das
stuhlgestell nicht verändert werden muss.
das gestell der schreibplatte ist mit der sel-
ben f arbe der stuhl lackiert und die platte
hat eine gummikante. f arbe der platte nach
wahl.

accessori accessories zubehöre

su richiesta le sedie possono essere dota- on demand the chair can be equipped with auf wunsch können die stühle auch mit
te di sistema di aggancio a scomparsa che a “disappearing linking system” which does ausziehbarem anhängesystem ausgestat-
permette di evitare qualsiasi tipo di modifica not modify the chair profile or design in any tet werden, das jede veränderung an dem
al profilo e al disegno della sedia quando il way when the device is not in use. since this stuhlprofil vermeidet, wenn der mechani-
meccanismo non viene estratto. l a sua ap- element is an integral part of the chair fra- smus nicht ausgezogen ist. nicht nach rüst-
plicazione va richiesta al momento dell’or- me, itmustberequestedwhenthechairs are bar bei anderen stuhlmodellen.
dine, poichè questo elemento costituisce ordered.
parte integrantedel telaio della sedia.

f initura color oro /gold colour finish /in goldfarbeverarbeitung

f initura color argento/silver colour finish /in silberfarbeverarbeitung

f initura color nero /black finish /in schwarz verarbeitung

f initura laccata trasparente /Transparent lacquered finish /Transparent lackiert verarbeitung

banqueTing
accessori /accessories /zubehöre

sisTema di aggancio aperTo

linking sysTemopen

anhängesysTemgeöffneT

80 81

sisTema di aggancio chiuso

linking sysTemclosed

anhängesysTemgeschlossen

bracciol i /ar mr esTs /ar ml ehnen aggancio /l inking sysTem/anhängesysTem



banqueTingbanqueTing
accessori /accessories /zubehöre

f antasminoin poliestere100%, tessuto f lameproofedcover for chair 100%
ignifugo, completamente trapuntato, con polyester completelyquilted, withback
fioccoposteriore. ribbon.

6559000

6559010

6559020

6559030
6559040

accessori accessories zubehöre

stuhlverkleidung aus feuerfestem
steppgewebe100% polyestermit schleife.

per sedie in alluminio l eonardoe sedie in acciaio christie /f or aluminiumchairs l eonardo andsteel chairs christie /
f ür aluminiumstühle l eonardoundstahlstühlechristie

per sedie in alluminio r affaello e sedie in acciaio göthe/f or aluminiumchairs r affaello andsteel chairs göthe/
f ür aluminiumstühle r affaello undstahlstühle göthe

per sedie inalluminio michelangeloe sedie inacciaio byron/f or aluminiumchairs michelangeloandsteel chairs byron/
f ür aluminiumstühlemichelangeloundstahlstühlebyron

per sedie inacciaio shelley /f or steel chairs shelley /f ür stahlstühleshelley

accessori accessories

f antasmino in poliestere 100%, tessuto f lameproofedcover for chair 100%
ignifugo, con seduta e schienale trapuntati polyester, back andseat quilted, withback
e fiocco posteriore. ribbon.

6559100

6559110

6559120

6559130
6559140

zubehöre

stuhlverkleidung mitsitzfläche und
r ücklehne gesteppt, 100% polyester mit
schleife.

accessori accessories

f antasminoin poliestere100%, tessuto f lameproofedcover for chair 100%
ignifugo, con fiocco posteriore agganciato polyester, withback ribbonwithbotton.
con bottone.

6559200

6559210

6559220

6559230
6559240

zubehöre

stuhlverkleidung 100% polyester mit
schleife mit knopf befestigt.

per sedie in alluminio giotto e sedie in acciaio l ondon/f or aluminiumchairs giotto andsteelchairs l ondon/
f ür aluminiumstühle giottoundstahlstühle l ondon

per sedie in alluminio giotto e sedie in acciaio l ondon/f or aluminiumchairs giotto andsteelchairs l ondon/
f ür aluminiumstühle giottoundstahlstühle l ondon

per sedie in alluminio giotto e sedie in acciaio l ondon/f or aluminiumchairs giotto andsteelchairs l ondon/
f ür aluminiumstühle giottoundstahlstühle l ondon

per sedie in alluminio l eonardoe sedie in acciaio christie /f or aluminiumchairs l eonardo andsteel chairs christie /
f ür aluminiumstühle l eonardoundstahlstühlechristie

per sedie in alluminio r affaello e sedie in acciaio göthe/f or aluminiumchairs r affaello andsteel chairs göthe/
f ür aluminiumstühle r affaello undstahlstühle göthe

per sedie inalluminio michelangeloe sedie inacciaio byron/f or aluminiumchairs michelangeloandsteel chairs byron/
f ür aluminiumstühlemichelangeloundstahlstühlebyron

per sedie inacciaio shelley /f or steel chairs shelley /f ür stahlstühleshelley

per sedie in alluminio l eonardoe sedie in acciaio christie /f or aluminiumchairs l eonardo andsteel chairs christie /
f ür aluminiumstühle l eonardoundstahlstühlechristie

per sedie in alluminio r affaello e sedie in acciaio göthe/f or aluminiumchairs r affaello andsteel chairs göthe/
f ür aluminiumstühle r affaello undstahlstühle göthe

per sedie inalluminio michelangeloe sedie inacciaio byron/f or aluminiumchairs michelangeloandsteel chairs byron/
f ür aluminiumstühlemichelangeloundstahlstühlebyron

per sedie inacciaio shelley /f or steel chairs shelley /f ür stahlstühleshelley
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banqueTing
sedie impilabili in alluminio e acciaio /sTackable aluminium and sTeel chairs /
sTapelbare aluminium - und sTahlsTühle

carTella colori ecopelle /simil leTher charT /Tabelle kunsTleder

disponibili per bufalino e nappa. /available for bufalino andnappa. /verfügbar für bufalino undnappa.

cod.bcs cod.bco cod.012 cod.005 cod.e72

cod.014 cod.013 cod.018 cod.019 cod.015

cod.016 cod.017 cod.nro cod.008 cod.009

cod.010 cod.011 cod.040 cod.orw

cod.027 cod.029 cod.030 cod.e75 cod.039

cod.007 cod.004 cod.036 cod.037 cod.038

cod.020 cod.032 cod.033 cod.034 cod.006

cod.023 cod.022 cod.021 cod.028 cod.024

cod.025

per il rivestimento della cuscineria delle sedie impilabili in alluminio e acciaio, schönhuber f ranchi propone
unavasta scelta di tessuti ignifughiclasse 1 im di diverse categorie.

schönhuber f ranchi offers a widerange of class 1 im fireproofed fabrics of different catagories for the cushion
covers for stackable steel andaluminiumchairs.

schönhuber f ranchi bietetfür denkissenbezugder aluminiumund– stahlstühle eine umfassende auswahl
verschiedenerfeuerfesten materialen klasse 1 im getestet.

banqueTing
sedie impilabili in alluminio e acciaio /sTackable aluminium and sTeel chairs

/sTapelbare aluminium - und sTahlsTühle
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60

Cod. T620

Cod. T359

Cod. T470

Cod. T968

Cod. T155

Cod. T56

Cod. T201

Cod. T501

Cod. T102

Cod. T469

Cod. T957

Cod. T870 Cod. T454 Cod. T365 Cod. T361

Cod. T560Cod. T928 Cod. T614 Cod. T970 Cod. T950

Cod. T352Cod. T954 Cod. T455 Cod. T456 Cod. T982

Cod. T202Cod. T305 Cod. T356 Cod. T618 Cod. T977

Cod. T459Cod. T551 Cod. T953 Cod. T961 Cod. T864

Cod. T353 Cod. T362 Cod. T308 Cod. T651

Cod. T464 Cod. T465 Cod. T351 Cod. T857 Cod. T358

carTella colori Trevi /Trevi colour charT /Tabelle Trevi

i tessutidella serie Trevi sonorealizzati in 100%poliestere/Trevira cs con peso di gr/mtl 630 (h cm 140). /The fabrics for the Trevi line are in 100% polyester /Trevira cs witha weightof
630 gr/mtl (h 140 cm). /Trevi stoffe100% polyester/Trevira cs miteinemgewicht von630 gr/mtl (h 140 cm).

Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0049

Cod. K049

Dis. SQUARE 174 Col. 0179

cod. S179
Dis. SQUARE 174 Col. 0246

cod. S246
Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0246

cod. K246
Dis. SQUARE 174 Col. 0048

Cod. S048
Dis. SQUARE 174 Col. 0189

Cod. S189

Dis. SQUARE 174 Col. 0273

Cod. S273
Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0273

Cod. K273
Dis. SQUARE 174 Col. 0199

Cod. S199
Dis. SQUARE 174 Col. 0237

Cod. S237
Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0237

Cod. K237

Dis. SQUARE 174 Col. 0009

Cod. S009
Dis. SQUARE 174 Col. 0021

Cod. S021
Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0021

Cod. K021
Dis. SQUARE 174 Col. 0099

Cod. S099
Dis. SQUARE 174 Col. 0072

Cod. S072

Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0072

Cod. K072
Dis. SQUARE 174 Col. 0499

Cod. S499
Dis. SQUARE 174 Col. 0104

Cod. S104
Dis. KRISTRIPE 286 Col. 0104

Cod. K104
Dis. SQUARE 174 Col. 0800

Cod. S800

Dis. SQUARE 174 Col. 0049

Cod. S049

carTella colori holiday /holiday colour charT /Tabelle holiday

i tessuti jacquard della serie holiday sonorealizzati in 100% poliestere/modacrilico con peso di gr/mtl385 (h cm 140). /Jacquard fabrics of the holiday line are createdin 100 % polyester/
modacrylic witha weightof 385 gr/mtl (h. 140 cm). /Jacquard stoffe 100% polyester/modacrilico miteinemgewicht von385 gr/mtl (h 140 cm).

40 CL

Dis. KENT 6584 Col. 0717

cod. C717
Dis. KENT 6584 Col. 0358

cod. C358

Dis. KENT 6584 Col. 0124

cod. C124
Dis. KENT 6584 Col. 0974

cod. C974

Dis. KENT 6584 Col. 0846

cod. C846
Dis. KENT 6584 Col. 0208

cod. C208
Dis. KENT 6584 Col. 0104

cod. C104

carTella colori counTr y /counTr y colour charT /Tabelle counTr y

i tessuti jacquard della serie countrysonorealizzati in 100% poliestere/modacrilico con peso di gr/mtl490 (h cm 140). /Jacquard fabrics of the countryline are createdin 100 % polyester/
modacrylic witha weightof 490 gr/mtl (h. 140 cm). /Jacquard countrystoffe 100% polyester/modacrilico mit einemgewicht von490 gr/mtl (h 140 cm).

40 CL

banqueTing
sedie impilabili in alluminio e acciaio /sTackable aluminium and sTeel chairs /
sTapelbare aluminium - und sTahlsTühle

banqueTing
sedie impilabili in alluminio e acciaio /sTackable aluminium and sTeel chairs

/sTapelbare aluminium - und sTahlsTühle

cod. T1610

cod.T1611 cod.T1612
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banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

equipped with a single double-cylinder steel sheet guaranteed for ten years, the particular structure of the
sandler chair makes them ideal to neutralize any surface irregularities. in addition to the standard acces-
sories, the sandler models can be provided with the Tip-up system - a spring which overturns the seat when
not in use - and rods for fastening the seats to the floor. The upholstery comes in various colours combined
withhartley fireproof mixed wool fabric.

88 89



banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

90 www.schoenhuberfranchi.com numero verde 800-850012 91

http://www.schoenhuberfranchi.com/


banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle
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banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle
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sedie pieghevoli in acciaio
f lessibile

sedia con struttura in acciaio a doppio
cilindro, seduta e schienale imbottiti.
comodae robusta.

6601001

6601002

f l exibl e sTeel f ol dabl e sTapel bar e sTühl e aus mil d
chairs sTeel Joyce

chair with double cylinder steel structure, stuhl mit doppelzylinder-stahlstruktur,
padded seat and back. comfortable and sitzfläche und r ückenlehne gepolstert.
sturdy. bequemundsolide.

w 46 d 51 h 91 sh 46cm/ chiuso: d 4 h 99 cm 6,8 kg

f initura color argento/silver colour finish /
in silberfarbeverarbeitet

f initura color bronzo /bronze colour finish /
in bronzefarbe verarbeitet

6602001

6602002

w 46 d 56,5 h 83 sh 48 cm/ chiuso: d 10 h 97 cm 10,9kg

sedie pieghevoli in acciaio f l exibl e sTeel f ol dabl e sTapel bar e sTühl e aus mil d
f lessibile chairs sTeel Joyce

sedia con struttura in acciaio a doppio chair with double cylinder steel structure, stuhl mitdoppelzylinder-stahlstruktur, 
cilindro, seduta e schienale imbottiti con padded seat and back with thick cushion. sitzfläche und r ückenlehne gepolstert mit
cuscino alto. molto comodae robusta. very comfortableandsturdy. hohemkissen. sehr bequemundsolide.

6603001

6603002

96 97

w 54,5 d 71 h 82 sh 43 cm/ chiuso: d 10 h 97 cm 10,4kg

sedie pieghevoli in acciaio
f lessibile

sedia con tavoletta scrittoio antipanico.
l a struttura è in acciaio a doppio cilindro,
schienale e seduta sono imbottiti. l a tavo-
letta scrittoio non è asportabile, ma può
essere portata nella posizione di lavoro con
un movimento semplice e veloce. anche
quando la sedia è chiusa la tavoletta oc-
cupa pochissimo spazio per consentire uno
stoccaggio pratico.

f l exibl e sTeel f ol dabl e
chairs

chair with frame and easy to fold down wri-
ting table. double cylinder steel structure,
padded back and seat. The writing table
is not removable but it can be put into the
upright position with a simple and quick mo-
vement. when the chair is closed the table
takes upvery little space.

sTapel bar e sTühl e aus mil d
sTeel Joyce

stuhl mit schreibplatte antipanik, mit dop-
pelzylinder-stahlstruktur, sitzfläche und
r ückenlehne gepolstert. die schreibplatte
ist nicht abnehmbar, aber sie kann ganz
einfach ausgezogen werden. auch wenn der
stuhl geschlossen ist, nimmt er ganz wenig
platz weg.

6604001

6604002

w 54,5 d 71 h 82 sh 48 cm/ chiuso: d 10 h 101cm 12,7kg

sedie pieghevoli in acciaio
f lessibile

sedia con tavoletta scrittoio antipanico.
l a struttura è in acciaio a doppio cilindro,
lo schienale è imbottito con cuscino stan-
dard, mentre la seduta con cuscino alto.
l a tavoletta scrittoio non è asportabile, ma
può essere portata nella posizione di lavoro
con un movimento semplice e veloce. anche
quando la sedia è chiusa la tavoletta occupa
pochissimo spazio per consentire uno stoc-
caggio pratico.

f l exibl e sTeel f ol dabl e
chairs

chair with frame and easy to fold down wri-
ting table. double cylinder steel structure,
padded back with normal cushion and seat
with the thick version. The writing table is
not removable but it can be put into the
upright position with a simple and quick mo-
vement. when the chair is closed the table
takes upvery little space.

sTapel bar e sTühl e aus mil d
sTeel Joyce

stuhl mit schreibplatte antipanik. das ge-
stell ist aus doppelzylinder-stahlstruktur.
die r ücklehne ist mit dem standard kissen
und der sitzfläche mit demhöhen kissen ge-
polstert. die schreibplatte ist nicht abnehm-
bar, aber sie kann ganz einfach ausgezogen
werden. auch wenn der stuhl geschlossen
ist, nimmt er ganz wenig platz weg.

accessori /accessories /zubehöre

carrello aT360 per la raccolta e il trasporto dei braccioli 
d’aggancio.

independent arm rests can be gathered together and tran-
sported withthespecial trolleyaT360.

f örderwagen aT360 zum sammeln und transportieren der
armlehnen.

6605002

6605003

capacità 360 pezzi /capacity 360 pieces /
f assungsvermögen360 stücke
w 125 d 163 h 156cm

carrello aT560 capacità 560 pezzi /
Trolley aT650 capacity 560 pieces /
f örderwagenaT560 f assungsvermögen
560 stücke
w 125 d 247 h 156cm

660600
0

accessori accessories zubehöre

il sedile a ribalta Tip-up è dotato di molla The Tip-up seat is automatically folded up selbstschliessender Tip-up klappsitz.
che ribalta automaticamenteil sedile quan- thanks to a spring device when the chair is ( nicht seriemäßig )
doquestononviene utilizzato. il sedile a ri- not used. all the chairs are furnishedwith a
balta standard invece viene fornito di serie normaldropseat.
per tutte le sedute.

660500
0

accessori accessories zubehöre

i braccioli d’aggancio indipendenti sono The separate hook-up arm rests are equip- die armlehnen zum einhängen sind mit
dotati di doppio gancio e possono essere ped with a double hook system and can be doppel-hacken ausgestattet und können
utilizzati tra le sedie per formare file di pol- used between the seats so as to realise rows zwischen den stühlen benutzt werden, um
troncine. of armchairs. ordentlicher eihenzubilden.

accessori /accessories /zubehöre

sistema di aggancio per le sedie e poltroncine dotate di ta-
voletta scrittoio.

l inking systemfor chairs equippedwithwriting table.

anhängesystem für stühle mit schreibplatte ohne oder mit
armlehnen.

6607001

660700
2

accessori

l e barre fixed per il fissaggio a terra delle
sedie possono essere fornite nella lunghez-
za di due, tre oppure quattro file, con una
spaziatura variabile per soddisfare le diver-
se esigenze di layout del cliente. questo si-
stema può essere utilizzato senza necessità
di modificareoforare il pavimento.

accessories

f ixed bars for fixing chairs tothegroundcan
be supplied in length of 2, 3 or 4 rows with
a variable space between them in order to
meet the layout requested by the client. This
system can be used without having to make
anyadjustments or holes onthe floors.

zubehöre

die stangen zur bodenfestigung f ixed kön-
nen für 2, 3 oder 4 r eihen benutzt werden.
abstand verstellbar, müssen nicht amboden
befestigt werden.

banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

banqueTing

f initura color argento/silver colour finish /
in silberfarbeverarbeitet

f initura color bronzo /bronze colour finish /
in bronzefarbe verarbeitet

f initura color argento/silver colour finish /
in silberfarbeverarbeitet

f initura color bronzo /bronze colour finish /
in bronzefarbe verarbeitet

f initura color argento/silver colour finish /
in silberfarbeverarbeitet

f initura color bronzo /bronze colour finish /
in bronzefarbe verarbeitet



660700
3

accessori accessories zubehöre

l e barre continuous per il fissaggio a terra continuous bars for fixing chairs to the das bodenbefestigungsystem continuous
delle sedie consente la massima flessibilità ground permit maximum flexibility in the ist sehr flexibel und erlaubt verschiedenen
nel layout delle file. l e sedie vengono fissate rows layout. The seats are fixed with a bar l ayouts zu formen. die stühle werden an der
alla barra con unaapposita vite. andscrews. stange mit einer schraubebefestigt.

660700
4

accessori accessories

con il sistema di aggancio sbr le sedie ven- with the linking system sbr chairs are joi-
gono unite con una distanza tra loro di 2,5 ned up leaving a space of 2,5 cm between
cm. l e sedie con braccioli possono essere them. chairs with arm rests can be joined
unite con un aggancio saldato sullo stesso up with a welded hook up on same arm rest
bracciolo che viene fornitodi serie. (productionline).

zubehöre

mit dem anhängesystem sbr werden die
stühle mit einemabstand von2,5 cm verbun-
den. stühle mit armlehnen könnenmit einem
hacken verbunden werden, der direkt an der
armlehnebefestigt wird(serienmäßig).

660700
5

accessori accessories

con il sistema di aggancio sb1 le sedie with the linking system sb1 chairs are joi-
vengono unite con una distanza di 50 cm. ned up leaving a space of 50 cm between
tra il centro di una seduta e l’altra. l e sedie the centre of each seat. chairs with arm re-
con braccioli possono essere unite con un sts can be joined up with a welded hook up
aggancio saldato sullo stesso bracciolo che onsame arm rest (productionline)
viene fornito di serie.

zubehöre

mit dem einhängesystem sb1 werden die
stühle aneinander gehackt, mit einem ab-
stand von 50 cm zwischen der mittellinie
einer sitzfläche und der anderen. die stühle
mit armlehnen können mit einer einhänge-
vorrichtung aneinander befestigt werden,
die an der armlehne serienmäßig ange-
schweißt ist.

accessori /accessories /zubehöre

l e lettere e i numeripossono essere applicati alle sedie per
contraddistinguere le file e le sedie stesse.

numbersand letters attachable totheseats in order toiden-
tify rows andseats.

die nummernunddie buchstaben könnenan denstühlenan-
gebrachtwerden, umr eihenundstühlezukennzeichen.

6607006

accessori /accessories /zubehöre

portalibri removibile salvaspazio, collocato sotto il sedile.

detachableand space-saving underseatbookrack.

abnehmebarerbuchkorb (unter demsitz), platzsparend.

6607007

660700
8

accessori accessories

portalibri removibile per schienale sedia. convenientdetachablebookrack.

zubehöre

abnehmebarerbuchkorb für r ücklehnen.

sedia con struttura in tubolare di acciaio, steel tubing chair with completely padded stuhl mit stahlrohr gestell, sitzfläche und
sedutae schienale completamenteimbottiti seat and back. includes linking system r ücklehne gepolstert, um mehr komfort zu
per un maggiore comfort. il sistema di ag- which is already integrated into the chair bieten. serienmäßigesanhängesystem.
gancio è di serie e viene già integrato nel frame.
telaio della sedia.

sedie pieghevol i in Tubol ar e
di acciaio

Tubolar sTeel
f olding chairs

kl appbar e
r öhr enf ör mige
sTahlsTühle

propyleneseat andback. fläche undr ücklehne aus polypropylen.

6608300

98 99

660831
0

carrelli Trolleys

carrello porta sedie mod. vertigo con strut- Trolleyforvertigo line ofchairs insteelchro-
tura intubolaredi acciaio cromatoe 4ruote metubingandfour 360’ rotatingwheels.
piroettanti.

TransporTwagen

f örderwagenfür vertigostühlemit
verchromtem stahlrohr gestell und vier
drehendenr ollen.

660800
1

660800
2

w 46 d 52 h 74 sh 44cm/ chiuso: d 5 h 95 cm 5,25kg

sedia vertigo con struttura in tubolare di
acciaio cromato, seduta e schienale in po-
lipropilene.

sedie pieghevol i in Tubol ar e
di acciaio

steel chrome tubing chair vertigowithpoly- stuhl vertigo mit stahlrohr gestell, sitz-

Tubolar sTeel
f olding chairs

kl appbar e
r öhr enf ör mige
sTahlsTühle

w 45 d 49 h 80 sh 45cm/ chiuso: d 11 h 90cm4,2 kg

banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

banqueTing

f initura color argento/silver colour finish /
in silberfarbeverarbeitet

f initura color bronzo /bronze colour finish /
in bronzefarbe verarbeitet



sandler seaTing sysTem
l ’eccezionale struttura delle sedie sandler è formata da un’unica lamina in acciaio a “doppio cilindro” garantita per dieci anni.
questo profilo e il disegno a “x” della struttura assicurano particolare robustezza e permettono di ammortizzare le imperfezioni di
qualsiasi tipo di pavimentazione.

banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

Flax 

Cod. H302

Flame 

Cod. H204

Damask 

Cod. H104

Bamboo 

Cod. H706

Mocha 

Cod. H703

Green 

Cod. H401

Grass 

Cod. H403

Alaska 

Cod. H412

Sea 

Cod. H409

Carbon 

Cod. H505

Persimmon

Cod. H208

Guardsman 

Cod. H102

Chestnut 

Cod. H701

Venetian

Cod. H106

Parsley

Cod. H404

Advocat 

Cod. H405

Thistle 

Cod. H407

Raven

Cod. H807

Jet 

Cod. H801

Chianti 

Cod. H612

Cranbery

Cod. H105

Creole 

Cod. H105

Erica 

Cod. H609

Bilberry

Cod. H602

Udson 

Cod. H922

Bordeaux 

Cod. H915

Corbusier 

Cod. H924

Cornflower

Cod. H919

Wren 

Cod. H928

Blues 

Cod. H514

Alchemy 

Cod. H61

Futura

Cod. H606

Nectar 

Cod. H608

Lavender 

Cod. H601

Ochre 

Cod. H107

Strawberry

Cod. H110

Gropius 

Cod. H925

Regatta

Cod. H809

Flint 

Cod. H810

Alhambra 

Cod. H512

Empire Blue

Cod. H501

Regal

Cod. H515

Aalto 

Cod. H926

Neptune 

Cod. H503

Brindle 

Cod. H909

Shrimp 

Cod. H109

Cirrus

Cod. H510

Aurora 

Cod. H920

Sycamore 

Cod. H411

Peat

Cod. H901

Kingfisher 

Cod. H508
Charcoal 

Cod. H802
Wright 

Cod. H929
Granite 

Cod. H803
Tundra

Cod. H904

Daffodil 

Cod. H301
Cherry

Cod. H101
Corda 

Cod. H604
Bluebird 

Cod. H504
Surf

Cod. H506

carTella colori harTley /harTley colour charT /Tabelle harTley
per il rivestimento della cuscineria delle sedie sandler, schönhuber f ranchi proponela scelta tra unagammadi colori in tinta unita nel tessuto ignifugo hartley in misto lana. il tessutoè
lavabile a 40°c e puòessere smacchiatocon uncomunesmacchiatoreper tessuti. /f or the covers of the sandler chair cushions, schönhuber f ranchi offers a range of plain colours withthe
hartley fire-proofed, woolblendfabric. all fabrics are washable at 40°c andstains can beremovedwithanycommonstain remover. /schönhuber f ranchi bietet für denkissenbezug der
sandler stühle eine umfassende auswahlvoneinfärbigemfeuerfestemhartley mischgewebemit wolle. dieser stoff ist waschbar bis 40’undkann miteinemnormalenentfernergereinigt
werden.

40 CL

100 101

The remarkable structure of the sandler chairs is created from a “double cyclinder” single steel sheet and is guaranteed for ten
years. This profile and the “x” design of the structure ensure sturdiness while adjusting to any flooring imperfection.

das aussergewöhnliche gestell der sandler stühle ist aus einer einzigen doppelzylinder-stahlfolie gebildet auf die zehn Jahre garan-
tie gewährt wird. diese stahlfolie, zusammen mit der “x”-struktur, garantiert besondere r obustheit und kann jede unebenheit des
bodens dämpfen.



banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

sandler seaTing sysTem
f or the furnishing of large areas and rooms, not only must a chair be especially sturdy, but it must be practical at the same time.
sandler chairs have beencreated so thattheycan bemovedusing trolleys thatpermit large numbers of themtobegatheredtogether
in a limited space and for different uses: warehouses, elevators and platforms. The design of the chair is very simple but their uses
and accessories are various: from the easy to fold downwriting table, to the arm rests and drop seat.
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w 48 d 70 cm 14,5 kg

6609002

carrelli Trolleys förderwagen

carrello portasedie. Trolley for chairs. f örderwagen.

capienza: capacity: f assungsvermögen:
54sedie art. 6601001(h 106cm) 54chairs art. 6601001(h loaded106cm) 54stühle art. 6601001(h 106cm)
24sedie art. 6602001(h 106cm) 24chairs art. 6602001(h loaded106cm) 24stühle art. 6602001(h 106cm)
18sedie art. 6603001e 6604001(h 106cm) 18chairs art. 6603001and6604001 18stühle art. 6603001und6604001
42sedie art. 6608001(h 110cm) (h loaded106cm) (h 106cm)

42chairs art. 6608001(h loaded110cm) 42stühleart. 6608001(h 110cm)

carrelli

carrello portasedie.

capienza:
72sedie art. 6602001

Trolleys

Trolley for chairs.

capacity:
72chairs art. 6602001

förderwagen

f örderwagen.

f assungsvermögen:72
stühleart. 6602001

w 171 d 114 h 198 cm 77 kg
6609003

w 48 d 70cm 14,5 kg6609005

carrelli

carrelloporta sedie.

capienza:
20sedie art. 6601001(h 106cm)
8 sedie art. 6602001(h 106cm)
6 sedie art. 6603001e 6604001(h 106cm)
15sedie art. 6608001(h 110)

Trolleys

Trolley for chairs.

capacity:
20chairs art. 6601001(h loaded106cm)
8 chairs art. 6602001(h loaded106cm)
6 chairs art. 6603001and6604001
(h loaded106cm)
15chairs art. 6608001(h loaded110)

förderwagen

f örderwagen.

f assungsvermögen:
20stühle art. 6601001(h 106cm)
8 stühle art. 6602001(h 106cm)
6 stühle art. 6603001und6604001(h 106cm)
15stühleart. 6608001(h 110)

banqueTing
sedie pieghevoli in acciaio f lessibile /f lexible sTeel f oldable chairs /
klappbare f lexibelsTahlsTühle

carrelli Trolleys förderwagen

carrelloporta sedie. Trolley for chairs. f örderwagen.

capienza: capacity: f assungsvermögen:
108sedie art. 6601001(h 198cm) 108chairs art. 6601001(h loaded198cm) 108stühleart. 6601001(h 198cm)
48sedie art. 6602001(h 202cm) 48chairs art. 6602001(h loaded202cm) 48stühle art. 6602001(h 202cm)
36sedie art. 6603001e 6604001(h 198cm) 36chairs art. 6603001and6604001 36stühle art. 6603001und6604001
84sedie art. 6608001(h 202) (h loaded198cm) (h 198cm)

84chairs art. 6608001(h loaded202) 84stühleart. 6608001(h 202)

w 171 d 77cm 67 kg6609001

banqueTing
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banqueTing
Tavoli pieghevoli su r uoTe /mobile f oldable Tables /klappbare Tische miT r ädern

106 107

an eclectic collection of tables on wheels, very easy to handle and highly convenient to store. designed to
perfectly handle multi-purpose situations and spaces, covered in fireproof resin to guarantee durability and
wear over time. The table wheels are automatically shut off as soon as the tables are opened.



banqueTing
Tavoli pieghevoli su r uoTe /Tavoli pieghevoli su r uoTe /klappbare Tische miT r ädern
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banqueTing

Tavoli pieghevoli su r uoTe mobile f oldable Tables klappbare Tische miT r ädern

Tavolo rotondo dotato di un particolare r ound table equipped with a special paten- der klappbare Tisch rund verfügt über einen
meccanismo brevettato, costruito con una ted device together with a sturdy painted besonderen, patentierten mechanismus und
robusta struttura in acciaio verniciato ga- steel structure. it is accident-proofed and ruht auf einer soliden, lackierten stahlstruk-
rantita per 5 anni e in regola con le norme guaranteed for 5 years. all table tops are ed- tur, auf die 5 Jahre garantie gewährt wird
anti infortuni vigenti. Tutti i piani dei tavoli ged with a special shockproof resin and they und die den geltenden unfallverhütungsvor-
sono bordati con una speciale resina antiur- are guaranteed for one year. Table tops can schriften entspricht. alle Tischplatten sind
to, godono di 1 anno di garanzia e possono be ordered with different types of surfaces, mit stoßfestem spezialharz eingefasst, sie
essere forniti in diversi tipi di superficie a according tothe various needs of the client: haben 1 Jahr garantie und sindmit verschie-
seconda delle diverse necessità: melami- white melamin resin (...mel ) and imitation denen beschichtungen, je nach bedarf, lie-
nizzatobianco(...mel)e laminatofintolegno mahagonywoodenfinish (...mog). ferbar: melaminbeschichtung weiss (...mel )
mogano(...mog). undl aminat mit mahagonioptik (...mog).

6711001

6711002
6711003

Ø152 h 74 cm / chiuso: d 20cm

Ø168 h 74 cm / chiuso: d 20cm

Ø179 h 74 cm / chiuso: d 20cm

Tavoli pieghevoli su r uoTe mobile f oldable Tables klappbare Tische miT r ädern

Tavolo rettangolare dotato di un particolare r ectangular table equipped with a special der klappbare Tisch rechteckig verfügt über
meccanismo brevettato, costruito con una patented device together witha sturdy pain- einen besonderen, patentierten mechani-
robusta struttura in acciaio verniciato ga- ted steel structure. it is accident-proofed smus und ruht auf einer soliden, lackier-
rantita per 5 anni e in regola con le norme and guaranteed for 5 years. all table tops ten stahlstruktur, auf die 5 Jahre garantie
anti infortuni vigenti. Tutti i piani dei tavoli are edged with a special shockproof resin gewährt wird und die den geltenden unfall-
sono bordati con una speciale resina antiur- and they are guaranteed for one year. Table verhütungsvorschriften entspricht. alle Ti-
to, godono di 1 anno di garanzia e possono tops can be ordered with different types of schplatten sind mit stoßfestem spezialharz
essere forniti in diversi tipi di superficie a surfaces, according to the various needs of eingefasst, sie haben 1 Jahr garantie und
seconda delle diverse necessità: melami- the client: (...mel ) white melamine resin, and sind mit verschiedenen beschichtungen, je
nizzato bianco (...mel) e laminato finto legno (...mog) imitation mahogany wooden finish. nach bedarf, lieferbar: (...mel) melaminbe-
mogano(...mog). schichtung weiß, und (...mog) l aminat mit

mahagonioptik.

6713001

6713002
6713003
6713004
6713005
6713006

w 152 d 76 h 74cm / chiuso: d 20 cm

w 183 d 76 h 74cm / chiuso: d 20 cm

w 244 d 76 h 74cm / chiuso: d 20 cm

w 305 d 76 h 74cm / chiuso: d 20 cm

w 356 d 76 h 74cm / chiuso: d 20 cm

w 244 d 46 h 74cm / chiuso: d 20 cm

Tavoli pieghevoli su r uoTe

Tavolo ovale dotato di unparticolare mecca-
nismo brevettato, costruito con una robusta
struttura in acciaio verniciato garantita per
5 anni e in regola con le norme anti infortuni
vigenti. Tutti i piani dei tavoli sono bordati
con una speciale resina antiurto, godono di
1 anno di garanzia e possono essere forniti
in diversi tipi di superficie a seconda delle
diverse necessità: melaminizzato bianco
(...mel) e laminato finto legno mogano (...
mog).

6712001 w 183 d 152 h 74 cm / chiuso: d 20cm

mobile f oldable Tables

oval table equipped with a special patented
device together with a sturdy painted steel
structure. it is accident-proofed and gua-
ranteed for 5 years. all table tops are edged
with a special shockproof resin and they are
guaranteed for one year. Table tops can be
ordered with different types of surfaces, ac-
cording to the various needs of the client:
(...mel) whitemelamine resin, (...mog) imita-
tionmahoganywoodenfinish.

klappbare Tische miT r ädern

der klappbare Tisch oval verfügt über einen
besonderen, patentierten mechanismus und
ruht auf einer soliden, lackierten stahlstruk-
tur, auf die 5 Jahre garantie gewährt wird
und die den geltenden unfallverhütungsvor-
schriften entspricht. alle Tischplatten sind
mit stoßfestem spezialharz eingefasst, sie
haben 1 Jahr garantie und sind mit verschie-
denen beschichtungen, je nach bedarf, lie-
ferbar: (...mel ) melaminbeschichtung weiß,
(...mog) l aminat mit mahagonioptik.

Tavoli pieghevoli su r uoTe mobile f oldable Tables

Tavolo semicircolare /rettangolare dotatodi semicircular / r ectangular table equipped
un particolare meccanismo brevettato, co- with a special patented device together
struito con una robusta struttura in acciaio with a sturdy painted steel structure. it is
verniciato garantita per 5 anni e in regola accident-proofed and guaranteed for 5
con le norme anti infortuni vigenti. Tutti i pia- years. all table tops are edged with a special
ni dei tavoli sono bordati con una speciale shockproof resin and they are guaranteed
resina antiurto, godono di 1 anno di garanzia for one year. Table tops can be ordered with
e possono essere forniti in diversi tipi di su- different types of surfaces, according to the
perficie a seconda delle diverse necessità: various needs of the client: (...mel ) white
melaminizzato bianco (...mel ) e laminato melamine resin, (...mog) imitation mahogany
fintolegno mogano(...mog). woodenfinish.

6714001

klappbare Tische miT r ädern

der klappbare Tisch halbrund / rechteckig
verfügt über einen besonderen, patentier-
ten mechanismus und ruht auf einer soliden,
lackierten stahlstruktur, auf die 5 Jahre ga-
rantie gewährt wird und die den geltenden
unfallverhütungsvorschriften entspricht. alle
Tischplatten sind mit stoßfestem spezialharz
eingefasst, sie haben 1 Jahr garantie und
sind mit verschiedenen beschichtungen, je
nach bedarf, lieferbar: (...mel) melaminbe-
schichtung weiß, (...mog) laminat mit maha-
gonioptik.

w 150 d 152 h 74 cm / chiuso: d 20cm

6717001
Ø91 h 74- 104cm 24 kg

Tavoli pieghevoli su r uoTe

Tavolo socialiser dotato di piano in lami-
nato finto legno mogano e bordato con una
speciale resina antiurto. r agolabile in 12
altezze.

mobile f oldable Tables

socialiser table with laminate imitation
mahogany top, edged with a special shock-
proofresin. adjustable in 12heights.

klappbare Tische miT r ädern

klappbarer socialiser Tisch mit platte aus
l aminat mit mahagonioptik. r egelbar mit 12
höhen.

Tavoli pieghevoli su r uoTe

Tavolo ad arco dotato di un particolare
meccanismo brevettato, costruito con una
robusta struttura in acciaio verniciato ga-
rantita per 5 anni e in regola con le norme
anti infortuni vigenti. Tutti i piani dei tavoli
sono bordati con una speciale resina antiur-
to, godono di 1 anno di garanzia e possono
essere forniti in diversi tipi di superficie a
seconda delle diverse necessità: melami-
nizzato bianco (...mel) e laminato finto legno
mogano(...mog).

6715001 w 180(arco) d 78 h 74cm / chiuso: d 20cm

mobile f oldable Tables

arch table equipped with a special patented
device together with a sturdy painted steel
structure. it is accident-proofed and gua-
ranteed for 5 years. all table tops are edged
with a special shockproof resin and they are
guaranteed for one year. Table tops can be
ordered with different types of surfaces, ac-
cording to the various needs of the client:
(...mel) whitemelamine resin, (...mog) imita-
tionmahoganywoodenfinish.

klappbare Tische miT r ädern

der klappbare Tisch bogenförmig verfügt
über einen besonderen, patentierten mecha-
nismus und ruht auf einer soliden, lackierten
stahlstruktur, aufdie5Jahregarantiegewährt
wird und die den geltenden unfallverhütung-
svorschriften entspricht. alle Tischplatten
sind mit stoßfestem spezialharz eingefasst,
sie haben 1 Jahr garantie und sind mit ver-
schiedenen beschichtungen, je nach bedarf,
lieferbar: (...mel ) melaminbeschichtung weiß,
(...mog) laminat mit mahagonioptik.

Tavoli pieghevoli su r uoTe

Tavolo a quarto di cerchio dotato di un par-
ticolare meccanismo brevettato, costruito
con una robusta struttura in acciaio verni-
ciato garantita per 5 anni e in regola con le
norme anti infortuni vigenti. Tutti i piani dei
tavoli sono bordati con una speciale resina
antiurto, godono di 1 anno di garanzia e
possono essere forniti in diversi tipi di su-
perficie a seconda delle diverse necessità:
melaminizzato bianco (...mel ) e laminato
fintolegno mogano(...mog).

6716001 raggio /radius /radius 76 h 74cm

mobile f oldable Tables

quarter round table equipped with a special
patented device together with a sturdy pain-
ted steel structure. it is accident-proofed
and guaranteed for 5 years. all table tops
are edged with a special shockproof resin
and they are guaranteed for one year. Table
tops can be ordered with different types of
surfaces, according to the various needs of
the client: white melamin resin (...mel ) and
imitation mahagonywoodenfinish(...mog).

klappbare Tische miT r ädern

der klappbare Tisch viertelkreis verfügt
über einen besonderen, patentierten mecha-
nismus und ruht auf einer soliden, lackier-
ten stahlstruktur, auf die 5 Jahre garantie
gewährt wird und die den geltenden unfall-
verhütungsvorschriften entspricht. alle Ti-
schplatten sind mit stoßfestem spezialharz
eingefasst, sie haben 1 Jahr garantie und
sind mit verschiedenen beschichtungen,
je nach bedarf, lieferbar: melaminbeschi-
chtung weiss (...mel) und l aminat mit maha-
gonioptik (...mog).

banqueTing
Tavoli pieghevoli su r uoTe /Tavoli pieghevoli su r uoTe /klappbare Tische miT r ädern
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banqueTing
Tavoli pieghevoli cromaTi /chrome finish Tables /verchromTe Tische

convenient and multi-purpose collapsible tables, speedily adaptable to the most varied requirements. r ound,
oval, square, rectangular, semi-circular, ¼ circular, seminar tables, double-height, arch-shaped and “socia-
liser”, they may be put to various uses, from the buffet to the front desk. The equipment is crowned by handy
trolleys, capable of transporting up to 15 tables.
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Tavoli pieghevoli cromaTi

Tavolo pieghevole a due altezze, ideale per
allestire un front desk. dotato di una strut-
tura in acciaio cromato, griglia sottostante
per appoggio materiale e pistone a gas
che permette la chiusura con una leggera
pressione. il tavolo è completo di alzata non
asportabile.
f initure disponibili: wengè (...we) e rovere
(...ro).

chrome finish Tables

f oldable table with two heights, ideal to be
used as front desk. equipped with a chrome
steel structure, grates underneath for the
storage of various items and gas piston to
close the table with a gentle push. The table
comes witha fixedupper shelf.
available finishes: wenghè colour (...we) and
oak colour (...ro).

verchromTe Tische

klappbarer Tisch mit zwei höhen, ideal für
einen front desk. die struktur ist aus ver-
chromtem stahl. der Tisch ist auch mit ei-
nem unteren f ach ausgestattet. erhöhung
nicht abnehmbar.
verfügbare verarbeitungen: wenghèfarbe
(...we) undeichefarbe (...ro).

w 183 d 72 h 77,5cm / chiuso: h 168,5cm673100
0

Tavoli pieghevoli cromaTi chrome finish Tables verchromTe Tische

Tavolo pieghevole rettangolare con gambe r ectangular folding table equipped with a r echteckiger klappbarer Tisch mit einer
cromate e piano in laminato ad alta pressio- high pressure laminate top surface fabric l aminat platte und mit einer verchromten
ne. semplice da aprire e da richiudere, da and a structure enterely with chrome fi- struktur ausgestattet. ganz einfach zu öff-
trasportare e da immagazzinare nish. simple to open and to close and stai- nen, zu schliessen und auch zu transportie-
f initure disponibili: wengè (...we) e rovere ghtforwardlytobetransported andstored. renundzu lagern.
(...ro). available finishes: wenghècolour (...we) and verfügbare verarbeitungen: wenghèfarbe

oak colour (...ro). (...we) undeichefarbe (...ro).

w 183 d 50 h 72cm / chiuso: 11cm6731050

6731076 w 183 d 76 h 72cm / chiuso: 11 cm

Tavoli cromaTi

Tavolo semicircolare con gambe cromate e
piano in laminato ad alta pressione. sempli-
ce da aprire e da richiudere, da trasportare
e da immagazzinare.
f initure disponibili: wengè (...we) e rovere
(...ro).

chrome finish Tables

semicircular table equipped with a high
pressure laminate top surface fabric and a
structure enterely with chrome finish. sim-
ple toopenand toclose and staightforwardly
tobetransported andstored.
available finishes: wenghè colour (...we) and
oak colour (...ro).

verchromTe Tische

Tisch halbrund mit einer l aminat platte und
mit einer verchromten struktur ausgestat-
tet. ganz einfach zu öffnen, zu schliessen
undauch zutransportierenundzulagern.
verfügbare verarbeitungen: wenghèfarbe
(...we) undeichefarbe (...ro).

w 153 d 76 h 73cm673200
0

Tavoli cromaTi

Tavolo a quarto di cerchio con gambe cro-
mate e piano in laminato ad alta pressione.
semplice da aprire e da richiudere, da tra-
sportaree da immagazzinare.
f initure disponibili: wengè (...we) e rovere
(...ro).

chrome finish Tables

1/4 circle table equipped witha high pressu-
re laminate top surface fabric and a struc-
ture enterely with chrome finish. simple to
open and to close and staightforwardly to be
transported andstored.
available finishes: wenghè colour (...we) and
oak colour (...ro).

verchromTe Tische

Tisch viertlekreis mit einer l aminat platte
und mit einer verchromten struktur ausge-
stattet.ganz einfachzuöffnen,zuschliessen
undauch zutransportierenundzulagern.
verfügbare verarbeitungen: wenghèfarbe
(...we) undeichefarbe (...ro).

w 76 d 76 h 73cm673300
0

673109
0

accessori accessories zubehöre

pannello frontale pieghevolemagneticoper magnetic folding modestypanel for rectan- schützpanel für klappabare Tische rechte-
tavoli rettangolari. gular tables. ckig verchromt.

banqueTing
Tavoli pieghevoli cromaTi /chrome finish Tables /verchromTe Tische

banqueTing

f iniTure /f inishes /verarbeiTungen

f inituredisponibili per i tavoli pieghevoli su ruote.

available finishes for themobilefoldable tables.
( ... mel ) verfügbare verarbeitungen für die klappbaren Tische mit

r ädern.

( ... mog ) laminato fintolegno mogano/imitation

( ... mel ) melaminizzatobianco/white melaminresin
( ... mog )

f iniTure /f inishes /verarbeiTungen

f inituredisponibili per i tavoli pieghevoli cromati.

available finishes for thechromefinishtables.

verfügbareverarbeitungen für die verchromtenTische.

( ...we ) color wengè/wenghècolour /wengèfarbe

( ...ro ) color rovere/oak colour /eichefarbe

(...we )

( ...r o )
/melaminbeschichtungweiss

mahagonywoodenfinish/l aminat mit
mahagonioptik
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banqueTing
Tavoli pieghevoli /f oldable Tables /f oldable Tables
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6752000 w 152 d 183 h 76 cm / chiuso: h 10cm

Tavoli pieghevoli f oldable Tables klappbare Tische

Tavolo pieghevole ovale con struttura in oval folding table top in finished double-pa- klappbarer Tisch oval mit platte aus furnie-
tubolare di acciaio 32x32 mm verniciato nelled 18 mm thick and the structure is in rholz, 18 mm stark, und stahlstruktur 32 x a
forno con vernici epossidiche e piano in steel tubing 32 x 32 mm. 32 mm.
tamburatodi legno 18 mmdi spessore. available finishes: washable soft rubber verfügbare verarbeitungen: waschbar
f initure disponibili: gommato morbido e la- (...gom), imitation mahogany (...lam) and und weich gummiert (...gom), laminat mit
vabile (...gom), laminato finto legnomogano painted wood(...ver). mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...lam) e legnoverniciato(...ver). (...ver).

banqueTing
Tavoli pieghevoli /f oldable Tables /f oldable Tables

Tavoli pieghevoli

Tavolo pieghevole rotondo con struttura in
tubolare di acciaio 32x32 mm verniciato
a forno con vernici epossidiche e piano in
tamburatodi legno18 mmdi spessore.
f initure disponibili: gommato morbido e la-
vabile (...gom), laminato finto legnomogano
(...lam) e legnoverniciato(...ver).

6751001

6751002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø122 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø140 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø153 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø160 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø168 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø183 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø200 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6751009 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø214 h 76cm / chiuso: h 10 cm

f oldable Tables

r ound folding table top in finished double-
panelled 18 mmthick and the structure is in
steel tubing 32 x 32 mm.
available finishes: washable soft rubber
(...gom), imitation mahogany (...lam) and
painted wood(...ver).

klappbare Tische

klappbarer Tisch rund mit platte aus f urnie-
rholz, 18 mm stark, und stahlstruktur 32 x
32 mm.
verfügbare verarbeitungen: waschbar
und weich gummiert (...gom), l aminat mit
mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...ver).

Ø91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

Tavoli pieghevoli

Tavolo pieghevole rettangolare con struttura
in tubolare di acciaio 32x32 mmverniciato a
forno con vernici epossidiche e piano in tam-
buratodi legno18mmdi spessore.
f initure disponibili: gommato morbido e la-
vabile (...gom), laminato finto legno mogano
(...lam) e legnoverniciato(...ver).

6753001

6753002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 200 d 60 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 122 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 153 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 183 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 153 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6753009 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 183 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

f oldable Tables

seminar folding table top in finished double-
panelled 18 mmthick and the structure is in
steel tubing 32x32mm.
available finishes: washable soft rubber
(...gom), imitation mahogany (...lam) and
painted wood(...ver).

klappbare Tische

klappbarer konferenztisch mit platte aus
f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur
32x32 mm.
verfügbare verarbeitungen: waschbar
und weich gummiert (...gom), l aminat mit
mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...ver).

w 183 d 61 h 76cm / chiuso: h 10 cm

Tavoli pieghevoli f oldable Tables klappbare Tische

Tavolo pieghevole seminario con struttura seminar folding table top in finished double- klappbarer konferenztisch mit platte aus
in tubolare di acciaio 32x32 mm vernicia- panelled 18 mmthick and the structure is in f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur
to a forno con vernici epossidiche e piano steel tubing 32x32 mm. 32x32 mm.
in tamburato di legno 18 mm di spessore. available finishes: washable soft rubber verfügbare verarbeitungen: waschbar
f initure disponibili: gommato morbido e la- (...gom), imitation mahogany (...lam) and und weich gummiert (...gom), laminat mit
vabile (...gom), laminato finto legnomogano painted wood(...ver). mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...lam) e legnoverniciato(...ver). (...ver).

6754001

6754002

6754003
6754004

w 153 d 46 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 183 d 46 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 214 d 46 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 244 d 46 h 76cm / chiuso: h 10 cm

Tavoli pieghevoli f oldable Tables klappbare Tische

Tavolo pieghevole quadrato con struttura f olding square table top in finished double- klappbarer Tisch viereckig mit platte aus
in tubolare di acciaio 32x32 mm vernicia- panelled 18 mmthick and the structure is in f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur
to a forno con vernici epossidiche e piano steel tubing 32x32 mm. 32x32 mm.
in tamburato di legno 18 mm di spessore. available finishes: washable soft rubber verfügbare verarbeitungen: waschbar
f initure disponibili: gommato morbido e la- (...gom), imitation mahogany (...lam) and und weich gummiert (...gom), laminat mit
vabile (...gom), laminato finto legnomogano painted wood(...ver). mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...lam) e legnoverniciato(...ver). (...ver).

6755001

6755002
6755003

w 76 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 80 d 80 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 91 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

Tavoli pieghevoli f oldable Tables klappbare Tische

Tavolo pieghevole semicircolare con strut- folding semicircular table top in finished klappbarer Tisch halbrund mit platte aus
tura in tubolare di acciaio 32x32 mmverni- double-panelled 18 mmthick and the struc- f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur
ciato afornoconverniciepossidicheepiano ture is in steel tubing 32x32 mm. 32x32 mm.
in tamburatodi legno 18 mmdi spessore. available finishes: washable soft rubber verfügbare verarbeitungen: waschbar
f initure disponibili: gommato morbido e la- (...gom), imitation mahogany (...lam) and und weich gummiert (...gom), laminat mit
vabile (...gom), laminato finto legnomogano painted wood(...ver). mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...lam) e legnoverniciato(...ver). (...ver).

118 119

6756002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 183 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

6756003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 76 cm / chiuso: h 10cm

6756004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 320 d 160 h 76 cm / chiuso: h 10cm

abbinabile al Tavolo cod.6731000/abbinabile al Tavolo6756005

w 152 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm6756001

w 144 d 76 h 77,5cm / chiuso: h 10cm
cod.6731000/abbinabile al Tavolo cod.6731000

banqueTing



6760000 specifico per tavoli rotondi/specific for roundtables /speziell für rundeTische

accessori

i tavoli rotondi possono essere movimenta-
ti e immagazzinati con l’aiuto dell’apposito
carrello con piano sagomato e imbottito per
non danneggiare il piano dei tavoli. il carrel-
lo è dotato di protezioni esterne in gomma
antiurto, barriere di protezione, due ruote
fisse e due girevoli per una maggiore ma-
novrabilità.

accessories

The round folding tables can be transported
and stored using the appropriate trolley with
moulded and padded flat base to protect the
table surfaces, especially when they have
to be moved quickly. The trolley is equipped
with exterior shockproof rubber edging,
protection bumper, twofixed wheels and two
rotating wheels to ensure easy manoeuvra-
bility.

zubehöre

die runde klappbare Tische können mit dem
speziellen förderwagen transportiert und
gelagert werden. die plattforme sind mit
Teppich bedeckt, um die Tischplatten nicht
zu beschädigen. der wagen verfügt über
eine umlaufende stoßleiste, schützsperren,
zwei festegestellte undzwei l enkrollen.

6760100 15tavoli

accessori

per i tavoli rettangolari e di tutte le forme
(esclusi quelli tondi) viene proposto questo
carrello con piano in legno sul quale i tavoli
sono trasportati stesi. il carrello è dotato
di protezioni esterne in gomma antiurto,
barriere di protezione, due ruote fisse e due
girevoli per unamaggioremanovrabilità.

accessories

The folding tables can be transported and
stored using the appropriate trolley with
moulded and padded flat base to protect the
table surfaces, especially when they have
to be moved quickly. The trolley is equipped
with exterior shockproof rubber edging,
protection bumper, twofixed wheels and two
rotating wheels to ensure easy manoeuvra-
bility.

zubehöre

die klappbare Tische können mit dem spe-
ziellen f örderwagen transportiert und ge-
lagert werden. die plattforme sind mit Tep-
pich bedeckt, um die Tischplatten nicht zu
beschädigen. der wagen verfügt über eine
umlaufende stoßleiste, schützsperren, zwei
festegestellteundzwei l enkrollen.

per tutte le formedi tavolo (esclusi quelli rotondi) /f or all the table shapes (except roundtables) /
f ür alle Tischförme (außer rundenTischen)

8 tavoli

banqueTing
Tavoli pieghevoli /f oldable Tables /f oldable Tables

Tavoli pieghevoli f oldable Tables klappbare Tische

Tavolo pieghevole ad arco con struttura in folding quarter round table top in finished klappbarer Tisch bogenförmig mit platte aus
tubolare di acciaio 32x32 mm verniciato double-panelled 18 mmthick and the struc- f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur a
forno con vernici epossidiche e piano in ture is in steel tubing 32x32 mm. 32x32 mm.
tamburatodi legno 18 mmdi spessore. available finishes: washable soft rubber verfügbare verarbeitungen: waschbar
f initure disponibili: gommato morbido e la- (...gom), imitation mahogany (...lam) and und weich gummiert (...gom), laminat mit
vabile (...gom), laminato finto legnomogano painted wood(...ver). mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...lam) e legnoverniciato(...ver). (...ver).

6758001

6758002

6758003
6758004

w 178 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 214 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 213 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 257 d 91 h 76cm / chiuso: h 10 cm

Tavol i pieghevol i

Tavolo pieghevole a quarto di cerchio con
struttura in tubolare di acciaio 32x32 mm
verniciato a forno con vernici epossidiche
e piano in tamburato di legno 18 mm di
spessore.
f initure disponibili: gommato morbido e la-
vabile (...gom), laminato finto legno mogano
(...lam) e legnoverniciato(...ver).

6757001

6757002

f oldable Tables

f olding quarter round table top in finished
double-panelled 18 mmthick and the struc-
ture is in steel tubing 32x32 mm.
available finishes: washable soft rubber
(...gom), imitation mahogany (...lam) and
painted wood(...ver).

klappbare Tische

klappbarer Tisch viertelkreis mit platte aus
f urnierholz, 18 mmstark, und stahlstruktur
32x32 mm.
verfügbare verarbeitungen: waschbar
und weich gummiert (...gom), l aminat mit
mahagonioptik (...lam) und lackierter holz
(...ver).

w 76 d 76 h 76cm / chiuso: h 10 cm

w 80 d 80 h 76cm / chiuso: h 10 cm

banqueTing

f iniTure f inishes

f inituredisponibili per i tavoli pieghevoli. available finishes for thefoldable tables.

verarbeiTungen

verfügbare verarbeitungen für die klappba-
renTische.

( ...gom)
( ...lam )
( ...ver )

gommatomorbido/soft rubber /weich gummiert

laminato fintolegno mogano/imitation mahoganyfinish/l aminat mit mahagoniptik

legnoverniciato/painted wood/lackierter holz

( ...gom)

( ...ver )

( ...l am)

gambe del Tavol o chiuse e
bloccaTe dall’apposiTo
meccanismo.

Table legs closed and blocked 
by The special device.

Tischbeine geschlossen, miT
einemspeziel l en mechanismus
zum blockieren.

sisTema di aperTura. 

opening sysTem.

öffnungsmechanismus.

piedino per la regolazione in 
alTezza dei Tavoli.

f ooTf or r egul aTing Tabl e
heighT.

höhenversTellbarer Tischfuss.

per combinar e r obusTezza e
leggerezza, il piano dei Tavoli
viene cosTruiTo in TamburaTo di 
legno con sTruTTura inTerna a
nido d’ape.

in order To ensure lighTness of
weighTand sTur diness, f ol ding
Tabl e sur faces ar e made in
doubl e wood panel ing wiTh an
inTernal honeycomb sTrucTure.

die klappbare Tische sind miT
einer bienennesTsTr ukTur
der plaTTe eingebauT, um
l eichTigkeiT und r obusTheiT zu
garanTieren.
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banqueTing
palcoscenici /sTages /bühnen

when the occasion demands a stage for a speaker or even a catwalk for a fashion-show, these reliable stages
are in lacquered and galvanized steel with wooden flooring covered in vinyl or moquette and their flexibility
makes them adaptable to any occasion, given that they maybe adapted to twoheights or to a set height. safety
rods and anti-fall parapets are available, where distance from ground level requires this. They also come with
a wide choice of steps, withor without handrail.

122



palcoscenici sTages

palcoscenici nonchiudibili ad altezza fissa. f ixed stages withoneheight.

6801020 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 20cm 86kg

6801115 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 15cm 104kg

6801120 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 20cm 106kg

6801215 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 15cm 144kg

6801220 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 20cm 146kg

bühnen

wegendergeringenhöhedieser festenbüh-
nen, sind diese nicht klappbar.

w 244 d 91 h 15cm 84 kg6801015

palcoscenici sTages bühnen

palcoscenici pieghevoli ad altezza fissa, f oldable stages withone height, available on diese bühnen sind klappbar und verfügbar
disponibili su richiesta in diverse versioni request in different versions (heights from in verschiedenen versionen (höhe von dem
(altezze da terra). theground). boden); diese bleibt fest.

6802040 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 40cm / chiuso: d 46 h 152cm 92kg

6802045 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 45cm / chiuso: d 46 h 158cm 94kg

6802060 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 60cm / chiuso: d 53 h 170cm 100kg

6802075 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 75cm / chiuso: d 53 h 185cm 105kg

6802080 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 80cm / chiuso: d 53 h 191cm 107kg

6802090 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 91 h 90cm / chiuso: d 53 h 201cm 110kg

6802130 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 30 cm / chiuso: d 46 h 145cm 110kg

6802140 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 40cm / chiuso: d 46 h 152cm 113kg

6802145 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 45cm / chiuso: d 46 h 158cm 114kg

6802160 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 60cm / chiuso: d 53 h 170cm 123kg

6802175 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 75cm / chiuso: d 53 h 185cm 125kg

6802180 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 80cm / chiuso: d 53 h 191cm 126kg

6802190 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 122 h 90cm / chiuso: d 53 h 201cm 128kg

6802230 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 30 cm / chiuso: d 46 h 145cm 150kg

6802240 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 40 cm / chiuso: d 46 h 152cm 153kg

6802245 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 183 h 45cm / chiuso: d 46 h 158cm 154kg

6802260 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 183 h 60cm / chiuso: d 53 h 170cm 167kg

6802275 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 183 h 75cm / chiuso: d 53 h 185cm 180kg

6802280 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 183 h 80cm / chiuso: d 53 h 191cm 182kg

6802290 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 244 d 183 h 80cm / chiuso: d 53 h 201cm 186kg

w 244 d 91 h 30cm / chiuso: d 46 h 145cm 90kg

6802030

palcoscenici sTages bühnen

palcoscenici pieghevoli a due altezze re- f oldable stage of two heights is available in diese bühnen mit zwei regulierbaren höhen
golabili, disponibili in molteplici versioni many versions (height fromthe ground). The sind klappbar und verfügbar in verschiede-
(altezze da terra). l o stesso articolo può same article can be positioned in one of the nen versionen (höhen von dem boden). die
essere posizionato in uno dei due livelli in- two levels indicated. for example, a platform bühne kann in einer der zwei höhen, die in
dicati nelle specifiche tecniche. ad esempio, having a double height of 30/45 cm can be der technischen beschreibung stehen, po-
un palcoscenico con doppia altezza 30/45 opened up to forma single platformof either sitioniert werden. zum beispiel, eine bühne
cmpuò essere aperto per formare un unico 30 cmor 45cmheight. mit doppelter höhe von 30/45 cm kann mit
pianoconaltezza 30 o45cm. einer höhe von 30 cm oder 45 cmmontiert

werden.

6804060 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 40 - 60cm / chiuso: d 46 h 152cm 125kg

6804560 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 45 - 60cm / chiuso: d 53 h 158cm 133kg

6806075 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 60 - 75cm / chiuso: d 53 h 170cm 135kg

6806080 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 60 - 80cm / chiuso: d 53 h 170cm 144kg

6807590 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 122 h 75 - 90cm / chiuso: d 53 h 185cm 148kg

6808010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w244 d 122 h 80- 100cm / chiuso: d 46 h 191cm 115kg

6813045 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 30 - 45cm / chiuso: d 46 h 145cm 174kg

6814060 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 40 - 60cm / chiuso: d 46 h 152cm 175kg

6814560 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 45 - 60cm / chiuso: d 53 h 158cm 184kg

6816075 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 60 - 75cm / chiuso: d 53 h 170cm 188kg

6816080 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 60 - 80cm / chiuso: d 53 h 170cm 197kg

6817590 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 244 d 183 h 75 - 90cm / chiuso: d 53 h 185cm 203kg

6818010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w244 d 183 h 80- 100cm / chiuso: d 53 h 191cm 209kg

w 244 d 122 h 30 - 45 cm / chiuso: d 46 h 145cm 123kg6803045

accessori accessories bühnen

l e barre di sicurezza, di lunghezze diverse, safety bars, available in different lengths, die sicherheitsbalken sind in verschiedenen
possono essere applicate semplicemente al can be connected to the stage in order to l ängen verfügbar und sie können einfache-
palcoscenico ed evitano la caduta acciden- prevent tables and chairs from falling acci- rweise an der bühne montiert werden, um
tale dal palcodi tavoli osedie. dentally fromthestage. Tische undstühle zusichern.

6820091

6820122

6820183
6820244

w 91cm

w 122cm

w 183cm

w 244cm

banqueTing
palcoscenici /sTages /bühnen
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accessori

per l’utilizzodei palcoscenici sico è disponi-
bile una vasta gamma di “elementi gradini”,
da scegliere in funzione dell’altezza a cui
può essere utilizzato il palco. ogni articolo
è disponibile con uno (…01), due (…02), tre
(…03) ocinque(…04) gradini.

6821002 2 gradini /2 steps /2 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 15cm

6821003 3 gradini /3 steps /3 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 15cm

6821005 5 gradini /5 steps /5 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 15cm

6821101 1 gradino/1 step/1 stufe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 20 cm

6821102 2 gradini /2 steps /2 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 20cm

6821103 3 gradini /3 steps /3 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 20cm

6821105 5 gradini /5 steps /5 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 91h 20cm

6821201 1 gradino/1 step/1 stufe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 15cm

6821202 2 gradini /2 steps /2 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 15cm

6821203 3 gradini /3 steps /3 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 15cm

6821205 5 gradini /5 steps /5 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 15cm

6821301 1 gradino/1 step/1 stufe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 20cm

6821302 2 gradini /2 steps /2 stufen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 20 cm

6821303 3 gradini /3 steps /3 stufen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 20 cm

6821305 5 gradini /5 steps /5 stufen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w122h 20cm

accessories

sico stages are available with a big array of
steps to match the height of the stage desi-
red. each article can have one (… 01), two
(…02), three (…03) or five (…04) steps.

zubehöre

verschiedene versionen von stufen für sico
bühnen sind hier verfügbar. auswählbar je
nach der höhe der bühne. Jeder artikel ist
mit eins (…01), zwei (…02), drei (…03)
oderfünf(…04) stufenverfügbar.

1 gradino/1 step/1 stufe w 91h 15cm6821001

accessori

in funzione dei gradini scelti e della loro
alzata, è possibile completare la scala con
un’apposita ringhiera che andrà semplice-
menteinserita nell’appositoalloggiamento.

accessories

depending on the step and riser chosen, it is
possible to add a railing which can be easily
insertedin theprovidedhousing.

bühnen

Je nach wahl der stufen und denen höhe,
können geländer in der dazu bestimmten
stelle hinzufügenwerden.

accessori accessories bühnen

qualora losi ritenga necessarioper l’altezza where it is considered necessary for the wenn die bühne zu hoch ist, kann man eine a
cui viene usato il palcoscenico, sono di- height of the stage, stage railings are also brüstung montieren.
sponibili i parapetti. available.

6824010

6824020

6824110

6824120

6824210

6824220

f issaggio automatico. per palchi lunghezza91cm. /automatic locking. f or stages 91 cmlong. /
automatische befestigung. f ür bühne91 cmlang

conbulloni di fissaggio. per palchi lunghezza91 cm. /l ocking nut. f or stages 91cmlong. /
mit bolzenfür die befestigung. f ür bühne91cmlang.

f issaggioautomatico. per palchi lunghezza122cm. /automatic locking. f or stages 122cmlong. /
automatische befestigung. f ür bühne122cmlang.

conbulloni di fissaggio. per palchi lunghezza122cm. /l ocking nut. f or stages 122cmlong. /
mit bolzenfür die befestigung. f ür bühne122cmlang.

f issaggioautomatico. per palchi lunghezza183cm. /automatic locking. f or stages 183cmlong. /
automatische befestigung. f ür bühne183cmlang.

conbulloni di fissaggio. per palchi lunghezza 183cm. /l ocking nut. f or stages 183cmlong /
mit bolzenfür die befestigung. f ür bühne183cmlang

6824300

6824301
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capacità /capacity /f assungsvermögen 20pz

accessori

carrelli per parapetti.

accessories

Trolleys for stage railings.

zubehöre

f örderwagenfür brüstung.

per parapetto lunghezza cm 183./f or stage railings 183 cm long. /
f ür brüstung183 cm lang.

per parapetto lunghezza 91 cm e 122 cm. /f or stage railings 91 and
122 cm long./f ür brüstung91 und122 cm lang.

capacità /capacity /f assungsvermögen 26pz

banqueTing
palcoscenici /sTages /bühnen

banqueTing

6822003 per gruppi di 3 gradini / for groups of 3 steps / für gruppen von 3 stufen h 15 cm

6822005 per gruppi di 5 gradini / for groups of 5 steps / für gruppen von 5 stufen h 15 cm

6823003 per gruppi di 3 gradini / for groups of 3 steps / für gruppen von 3 stufen h 20 cm

9823005 per gruppi di 5 gradini / for groups of 5 steps / für gruppen von 5 stufen h 20 cm



banqueTing
skirTing /skirTing /skirTing

6825320 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 135 h 37 cm

6825330 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 155 h 37 cm

6825410 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 100 h 57 cm

6825420 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 135 h 57cm

6825430 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 155 h 57cm

w 100 h 37cm6825310

skirTing

l o skirting r aso s21 cannoncino plissé per
palchi ad altezza fissa è realizzato con una
plissettatura a cannoncino su tutta l’altez-
za del pannello. l e pieghe, termosaldate
a caldo, resistono inalterate anche dopo il
lavaggio e non hanno la necessità di essere
stirate. il tessuto impiegato, ignifugo, è un
raso lucido che dona importanza e rende
elegantequalsiasi tipodi tavolo.

skirTing

The satin s21 box pleat plissé skirting for
stages with fixed height has a box pleat
pleating along the entire height of the panel.
The heat-sealing folds keep the same shape
even after washing and do not require iro-
ning. The fire-proofed fabric is of shiny satin,
whichgives a prestigious and elegant look to
any type of layout. This model can be used
for stages of twoheights.

skirTing

das skirting r aso s21 cannoncino plissé für
bühnen mit fester höhe ist über die ganze
höhe in schmalen f alten plissiert. die heiß
gepressten f alten sind auch beim waschen
formbeständig und bügelfrei. es handelt
sich dabei umglattensatin, der jeder art von
Tisch bedeutungundeleganz verleiht.

6825510

6825520
6825530

w 100 h 37- 57 cm

w 135 h 37- 57 cm

w 155 h 37- 57 cm

skirTing

l o skirting r aso s21 cannoncino plissé per
palchi a doppia altezza è realizzato con una
plissettatura a faldone su tutta l’altezza del
pannello. le pieghe, termosaldate a caldo,
resistono inalterate anche dopo il lavaggio
e non hanno la necessità di essere stirate.
il tessuto impiegato, ignifugo, è un raso lu-
cido che dona importanza e rende elegante
qualsiasi tipo di tavolo. questo modello può
essere impiegato per palcoscenici a due
altezze.

skirTing

The satin s21 box pleat plissé skirting for
stages with two heights has a box pleat
pleating along the entire height of the panel.
The heat-sealing folds keep the same shape
even after washing and do not require iro-
ning. The fire-proofed fabric is of shiny satin,
whichgives a prestigious and elegant look to
any type of layout. This model can be used
for stages of twoheights.

skirTing

das skirting r aso s21 cannoncino plissé für
bühnen mit zwei höhen ist über die ganze
höhe in breiten f alten plissiert. die heiß
gepressten f alten sind auch beim waschen
formbeständig und bügelfrei. der verwende-
te stoff ist f euer hemmend. es handelt sich
dabei umglatten satin, der jeder art von Ti-
sch bedeutung und eleganz verleiht. dieses
modell kann für inszeinierungen auf zwei
ebenenverwendetwerden.

skirTing /skirTing /skirTing

set completo r aso s21 cannoncino plissé per palchi doppia
altezza.

set of satins21boxpleat plissé for stages withtwoheights.

komplettes skirting-set s21 cannoncinoplissé für bühne mit
zwei höhen.

6827010

6827020
per palchi: /f or stages: /f ür bühne:
w 244 d 183 h 60 - 40 cm

per palchi: /f or stages: /f ür bühne:
w 244 d 122 h 60 - 40 cm

skirTing /skirTing /skirTing

set completo r aso s21 cannoncino plissé per palchi ad al-
tezza fissa.

set of satin s21 boxpleat plissé for fixed stages.

komplettesskirting-set s21cannoncino plissé für bühnemit
festiger höhen.

6827040 w 244 d 183 h 40 cm

6827050
6827060

6827030

per palchi: /f or stages: /f ür bühne:

per palchi: /f or stages: /f ür bühne:
w 244 d 122 h 60 cm

per palchi: /f or stages: /f ür bühne:
w 244 d 183 h 60 cm

per palchi: /f or stages: /f ür bühne:
w 244 d 122 h 40 cm

( ... r ) ( ... b )

i colori disponibili sono blu e bordeaux /available colours: blue and bordeaux /

verfügbare farben: blau und bordeaux

banqueTing

128 129



banqueTing
pisTe da ballo /dance f loors /Tanzböden

.

f rom the disco to the paso doble, these dance floors are ideal for dances and to transform any event under the
sun into a party. convenient trolleys and accessories permit the very easy and rapid assembly and dismantling
of the teak and light-oak dance floor panels, even by one individual. once assembled, the flooring is secured to
the floor using gold-coloured aluminium sections. This department also offers a mobile partition wall equipped
withwheels and an elegant rostrum madeentirely from transparent plexiglass.
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pisTe da ballo dance f loors Tanzböden

pannelli in teak per pista da ballo per interni Teak wooden panels for dance floor are der Tanzboden aud Teakholz für innerve-
in truciolare di spessore 16 mm, rivestiti con made of 16 mmthick clipboard and are co- rwendung ist mit spanplatten mit einer
parquette da 8 mm in vero legno (spessore vered with 8 mmthick parquet in real wood dicke von 16 mm gebildet. er ist auch mit
totale 24 mm). ogni pannello è dotato di un (total thickness 24 mm). each panel has an einer platte mit einer dicke von 8 mm aus
profilo in alluminio appositamente studiato aluminium profile which has been carefully echtem holz verkleidet (gesamtdicke 24
per creare l’aggancio fra un elemento e l’al- studied to create a hook-up between the two mm). Jede platte ist mit einemspezifischen
tro a mezzo di un perno che va fissato con elements, via a pivot which is affixed with the profil ausgestattet, mit dem kann man ein
la chiave ricevuta in dotazione. una volta special wrench provided. once the panels stück mit einemanderend durch einen stift
assemblati i pannelli in quantità e forma de- are assembled with the quantity and shape zusammenstellen. der stift kann einfache-
siderata, la pista da ballo viene completata desired, the dance floor is completed by rweise mit der mitgelieferten schlüssel
con profili in alluminio color oro, sagomati gold-coloured aluminium profiles which are befestigt werden. wenn der Tanzboden mit
per il livellamentoconil pavimento. mouldedtobeat thesame level of thefloor. allen platten fertig ist, wird dieser mit gol-

dfarbigen profilen ergänzt, die ihn mit dem
bodenverbinden.

w 92 d 92 h 2,5 cm
6831010

pisTe da ballo dance f loors Tanzböden

pannelli in quercia chiara per pista da ballo l ight coloured oak wooden panels for dance der Tanzboden aud hellem eichenholz für
per interni in truciolare di spessore 16 mm, floor are made of 16 mmthick clipboard and innerverwendung ist mit spanplatten mit
rivestiti con parquette da 8 mmin vero legno are covered with 8 mmthick parquet in real einer dicke von 16 mmgebildet. er ist auch
(spessore totale 24 mm). ogni pannello è do- wood (total thickness 24 mm). each panel mit einer platte mit einer dicke von 8 mm
tato di un profilo in alluminio appositamente has an aluminiumprofile which has been ca- aus echtem holz verkleidet (gesamtdicke
studiato per creare l’aggancio fra un ele- refully studied to create a hook-up between 24 mm). Jede platte ist mit einem spezifi-
mento e l’altro a mezzo di un perno che va the two elements, via a pivot which is affixed schen profil ausgestattet, mit demkann man
fissato con la chiave ricevuta in dotazione. with the special wrench provided. once the ein stück mit einem anderend durch einen
una volta assemblati i pannelli in quantità panels are assembled with the quantity and stift zusammenstellen. der stift kann einfa- e
forma desiderata, la pista da ballo viene shape desired, the dance floor is completed cherweise mit der mitgelieferten schlüssel
completata con profili in alluminiocolor oro, by gold-coloured aluminium profiles which befestigt werden. wenn der Tanzboden mit
sagomati per il livellamento con il pavimen- are moulded to be at the same level of the allen platten fertig ist, wird dieser mit gol-
to. floor. dfarbigen profilen ergänzt, die ihn mit dem

bodenverbinden.

w 92 d 92 h 2,5 cm
6831020

6832010

6832020

pisTe da ballo

bordi in alluminio per pista da ballo.

dance f loors

edges in aluminiumfor dance floor.

Tanzböden

r änder für Tanzboden.

angolari /angled /eckig

diritti /straight /gerade

6833000

accessori

carrello per pista da ballo.

accessories

Trolley for dance floor.

zubehöre

f öderwagenfür Tanzboden.

pareTi mobili

l a parete divisoria mobile è costruita con
tubolare di acciaio verniciato ed è compo-
sta da 3 elementi, ciascuno lungo 61 cm. l a
parete è inoltre dotata di ruote e può essere
chiusa per una comodamovimentazione

movable parTiTions

The movable dividing partition is made
from painted steel tubing and consists of
3 elements 61 cm long each one. The wall
is equipped with wheels and it can also be
closed in order to make the transportation
easier.

Trennwände

bewegliche Trennwandaus lackiertemstahl-
r undrohr und aus drei modulen gebildet,
jedes 61 cm lang. die Trennwand ist auch
klappbar für eineeinfache bewegung.

w 183 h 178cm6861003

podi r osTrum podien

podio in plexiglas trasparente spessore 8 r ostrumin transparent plexiglas 8 mmthick podium aus transparentem plexiglas 8 mm
mm piegato a disegno, completo di leggio with bookrest (650 x 470 mm), base and top. stark mit pult (650 x 470 mm), einem fach
(650 x 470 mm), piano di appoggio e base. it is also antistatic treated. und basis. es ist auch antistatisch verabei-
Trattatoantistaticamente. tet.

w 65 d 47 h 115cm6880000

banqueTing
pisTe da ballo /dance f loors /Tanzböden

banqueTing
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Tables
basi per Tavoli piani f issi /Table bases f ixed Table Tops /
Tischbasen fesTe TischplaTTen

Tables, bases and fixed surfaces for catering boast a classic, sought-after design, and at the same time their
use is highly versatile. a widechoice of cast-iron, aluminium and stainless steel bases which are square, round
or helix-shaped, is accompanied by elegant solid-wood tables and practical tables with laminate surfaces,
both convertible and non-convertible.
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Tables
basi per Tavoli piani f issi piani Trasformabili /Table bases f ixed Table Tops
converTible Table Tops /Tischbasen fesTe TischplaTTen versTellbare TischplaTTen
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6901001

6901002

6903000
Ø60 h 73cm 31,5 kg

ronda basi per Tavoli ronda Table bases Tischbasen ronda

base in ghisa nera con gamba centrale a cast-iron table base with round smooth sockel aus schwarzem gußeisen mit run-
sezione tonda liscia con piatto di appoggio central leg, smooth support plate and fixed dem glattem standbein, glatter r undplatte
liscio e piedini in gommafissi. rubber feet. undfestigenf üßenaus gummi.

w 50 d 50 h 73cm 3,8 kg Ø110cm 80x 80cm

base in alluminio con gamba centrale a se- Table base in aluminium with round central 
zione rotonda, quattro razze di appoggio a leg, four arcing spokes andadjustable nylon
terra e piedini regolabili in nylon. feet. max recommended top: cm 80x80 / Ø

113cm.

elica basi per Tavoli elica Table bases Tischbasen elica

sockel aus aluminiummit rundemzentralem
standbein und vier höhenverstellbaren Ti-
schfüßen. f ür Tischplatten bis zu cm 80x80
/Øcm113.

color argento/silver ccolour /in
silberfarbeverarbeitet

color antracite /anthracite colour
/in anthrazitgrau verarbeitet

6902000
w 75 d 75 h 73cm 19kg

easy basi per Tavoli

base in ghisa nera con gamba centrale a
forma quadrata, quattro razze di appoggio
a terra e piedini regolabili in altezza. parti-
colarmente adatta per pavimentazione non
perfettamente allineata.

easy Table bases

cast-iron table base withsquare central leg,
four arcing spokes and adjustable feet. sui-
table for irregular floors.

Tischbasen easy

sockel aus schwarzem gußeisen mit viere-
ckigem standbein und vier höhenverstell-
baren Tischfüßen. besonders geeignet für
unregelmäßigeböden.

mit rundemstandbein.

6904001

6904002

w 40 d 40 h 72cm 18kg

modus basi per Tavoli

base  in  acciaio  inox  cromato  lucido  con
gamba centrale a sezionerotonda.

Table base in shiny chrome stainless steel sockel aus glänzendverchromtemedelsthal
withroundcentral leg.

modus Table bases Tischbasen modus

withroundcentral leg. mit rundemstandbein.

6905001 Ø45 h 72cm 16 kg

6931000

6931001
6931002
6931003

w 80 d 80 h 74,5cm

Tavoli l ipari

Tavolo in legno a quattro gambe. struttura in
legno massello, gambe sezione 70x70 mm,
top in multistrato impiallacciato faggio a filo
della struttura, giunti a tenone e mortasa.
sulla struttura del piano ci sono giunti a
pettine e tasselli. il tavolo è inoltre dotato
di rinforzo antitorsione mediante gattelli rin-
forzati con tirafondi. l a verniciatura è poliu-
retanica a spruzzo. c’è inoltre la possibilità
di personalizzarele dimensioni.

l ipari Tables

wooden table with four legs. solid beech
structure, 70x70 section legs, plywood top
with beech veneer, mortice and tenon joints
flush with outer edges. Top with finger and
dowel joints. anti-warping via lag screws
reinforced with anchor bolts. polyurethane
spray finish. different sizes can be reque-
sted.

Tische l ipari

holz Tischplatte, vierbeinige struktur aus
massiven buchenholz. beinabstand 70x70,
mehrschichtige Tischplatte in buche furniert
mit zapfen- und schlitzverbindungen. Tisch-
fläche kammförmig verdürbelt. Torsionsve-
rhinderung durch verstärkungen und große
holzschrauben. spritzlackierung aus polyu-
rethan. es besteht die möglichkeit größen
auf wunschanzupassen.

Tables
basi per Tavoli /Table bases /Tischbasen

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu:

Ø150cm 110x110cm

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu: Ø100cm 70x 70cm

w 45 d 45 h 72cm 20kg
pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu: Ø130cm 90x 90cm

w 90 d 90 h 74,5cm

w 160 d 80 h 74,5cm

w 180 d 90 h 74,5cm

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
w 50 d 50 h 73 cm 3,8 kg dedtop/f ür Tischolatten bis zu:

138 139

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu:

Ø150cm 110x110cm

punTo basi per Tavoli

base  in  acciaio  inox  cromato  lucido  con
gamba centrale a sezionerotonda.

Table base in shiny chrome stainless steel sockel aus glänzendverchromtemedelsthal

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu:

pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu:
pianomassimoconsigliato/maxrecommen-
dedtop/f ür Tischolatten bis zu:

Ø80cm 60x 60cm

punTo Table bases Tischbasen punTo

6905002
6905003

Ø50 h 72cm 18 kg

Ø45 h 110cm 20 kg

Ø110cm 80x 80cm

Ø70cm 50x 50cm

Tavoli favignana favignana Tables Tische favignana

Tavolo in legno a gamba centrale realiz- wooden table with central leg in solid bee- struktur aus buchenholz mit zentralem
zata in faggio massello, dalle dimensioni ch. size 10x10x72 cm. base: 10 mmplate in standbein, größe 10x10x72 cm, grundplatte
10x10x72 cm, piastra in acciaio verniciato a metal colour (powder epoxy) paint with large 10 mm aus epoxy-staub dickem metallfar-
polveri epossediche color metallizzato dalla full-height screw. hot-sprayed steel plate big lackiertem stahl, große durchgehende
spessore di 10 mm, il vitone passante è filet- table top support. Top in mdf beech veneer, schraube mit gewinde, warmlackierte stahl-
tato a tutta altezza, la piastra per sostegno 30 mmthick, wooden edge thickness 2 mm. platte zwecks besserem halt des oberen
top è in acciaio verniciato a caldo. il top è polyurethane spray finish. base plate size: Teils. oberfläche aus buchenholz furniert, in
mdf impiallacciato faggio dallo spessore di 49x49 cm for tops up to 100 cm, 60x60 for dicke 30 mmund holzkante mit einer dicke 30
mm. e il bordo in legno ha lo spessore di tops over 100 cm. There is also the possibili- von2 mm. spritzlackierung aus polyurethan.2mm.
verniciatura poliuretanica a spruzzo. ty of personalizing the dimensions of the top größe der grundplatte: 49x49 für Tischplat-
dimensioni piastra: 49x49 cmper top fino a or thefinishings. ten bis zu 100 cm, 60x60 für Tischplatten
100cm, 60x60pertopoltre100cm. vi è inol- über 100 cm. Tischfläche und holzart in
tre la possibilità di personalizzare le finiture. größeundf arbevariabel.

6931010 w 60 d 60 h 73,5cm

6931017. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 70 d 70 h 73,5cm

6931011. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 80 d 80 h 73,5cm

6931012. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 90 w90 h 73,5cm

6931013. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø90 h 73,5cm

6931014. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø120 h 73,5cm

6931015. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø130 h 73,5cm

6931016. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w120 d 80 h 73,5cm

6931018. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 60 d 60 h 56cm

6931019. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .w 60 d 60 h 60cm

Tables



6936000

6936001

6936002
6936003

piani Trasformabili converTible Table Tops versTellbare TischplaTTen

piano trasformabile realizzato in medium convertible painted table top made of me- verstellbare Tischplatte aus mediumdensity
density f ibreboard verniciato con spessore dium density f ibreboard with 25 mm thi- f ibreboard, lackiert, stärke 25 mm. die sei-
di 25 mm. le ali laterali sono dotate di una ckness. l ateral leaves are equipped with a tlichen f lügel verfügen über eine praktische
chiusura a molla pratica e robusta. practical andsturdy spring system. undsolide schließvorrichtungmit f eder.

Ø99 /w 70 d 70 cm

Ø113/w 80 d 80cm

Ø127/w 90 d 90cm

Ø141/w 100d100cm

Tables
piani Trasformabili piani f issi /converTible Table Tops f ixed Table Tops /
versTellbare TischplaTTen fesTe TischplaTTen

6937000

6937001

6937002
6937003

piani Trasformabili converTible Table Tops versTellbare TischplaTTen

piano trasformabile color wengé realizzato convertible table top in wenghè colour made verstellbare Tischplatte aus mediumdensity
in mediumdensity f ibreboard verniciato con of medium density f ibreboard with 25 mm f ibreboard in wengè verarbeitet, lackiert,
spessore di 25 mm. le ali laterali sono dota- thickness. l ateral leaves are equipped with stärke 25 mm. die seitlichen f lügel verfügen
tedi una chiusura a molla pratica e robusta. a practical andsturdy spring system. über eine praktische und solide schließvor-

richtung mit f eder.

Ø99 /w 70 d 70 cm

Ø113/w 80 d 80cm

Ø127/w 90 d 90cm

Ø141/w 100d100cm

6932001 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w70 d 70 cm

6932002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w80 d 80 cm

6932003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w90 d 90 cm

6932004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 100 d 100cm

6932005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 110 d 100cm

6932006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 120 d 120cm

6932007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 130 d 130cm

6932008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 150 d 150cm

w 60 d 60cm
6932000

piani f issi f ixed Table Tops f esTe TischplaTTen

piano fisso quadrato realizzato in laminato square plastic laminate fixed table top 25 f este Tischplatte viereckig aus laminat kun-
plastico spessore 25 mm finitura wengè. mmthick, withwengè finish. ststoff, stärke 25 mm, in wengè verarbeitet.
bordoin pvc color wengè. pvc edge in wengècolour. kante aus pvc in wengèfarbe

6932101 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w70 d 70 cm

6932102 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w80 d 80 cm

6932103 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w90 d 90 cm

6932104 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 100 d 100cm

6932105 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 110 d 100cm

6932106 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 120 d 120cm

6932107 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 130 d 130cm

6932108 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w 150 d 150cm

w 60 d 60cm6932100

piani f issi f ixed Table Tops f esTe TischplaTTen

piano fisso quadrato realizzato in laminato square plastic laminate fixed table top 25 f esteTischplatte viereckig aus l aminat kun-
plasticospessore 25mmfiniturarovere. mmthick, withoak finish. ststoff, stärke 25 mm, in eiche verarbeitet.
bordoin pvc color rovere. pvc edge in oak colour. kante aus pvc in eichefarbe.

6933001 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø70cm

6933002 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø80cm

6933003 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø90cm

6933004 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø100cm

6933005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø110cm

6933006 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø120cm

6933007 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø130cm

6933008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø150cm

Ø60cm
6933000

piani f issi f ixed Table Tops f esTe TischplaTTen

piano fisso rotondo realizzato in laminato r oundplastic laminatefixedtabletop25mm f este Tischplatte rund aus l aminat kun-
plasticospessore 25mmfiniturawengè. thick, withwengèfinish. ststoff, stärke 25 mm, in wengè verarbeitet.

6933101 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø70cm

6933102 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø80cm

6933103 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø90cm

6933104 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø100cm

6933105 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø110cm

6933106 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø120cm

6933107 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø130cm

Ø60cm6933100

piani f issi f ixed Table Tops f esTe TischplaTTen

piano fisso rotondo realizzato in laminato r oundplastic laminatefixedtabletop25mm f este Tischplatte rund aus l aminat kun-
plasticospessore 25mmfiniturarovere. thick, withoak finish. ststoff, stärke 25 mm, in eiche verarbeitet.

Tables
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Tables
basi per Tavoli piani f issi /Table bases f ixed Table Tops /
Tischbasen fesTe TischplaTTen

6934100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø70cm

6934200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø80cm

6934300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø90cm

6934400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø100cm

6934500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w60 d 60 cm

6934600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w70 d 70 cm

6934700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w80 d 80 cm

6934800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w90 d 90 cm

Ø60cm6934000

piani f issi f ixed Table Tops

piano fisso nero in tecnopolimero spessore black fixedtable topintechnopolymer
25 mm. 25mmthick.

f esTe TischplaTTen

f este Tischplatte schwarz aus
Technopolymer25 mmstark.

6935100 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø70cm

6935200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø80cm

6935300 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ø90cm

6935400 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ø100cm

6935500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w60 d 60 cm

6935600 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w70 d 70 cm

6935700 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w80 d 80 cm

6935800 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w90 d 90 cm

Ø60cm6935000

piani f issi

piano fisso bianco in tecnopolimero
spessore25 mm.

f ixed Table Tops

white fixedtable topintechnopolymer
25mmthick.

f esTe TischplaTTen

f este Tischplatte weiss aus Technopolymer
25 mmstark.
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